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Setting Up the Printer

Online Setup

http://ij.start.canon

1. Box Contents

® Power cord

® Setup CD-ROM

® Safety and Important Information
® Getting Started (this manual)

© Multi-purpose tray
(Attached to the underside of the
cassette.)

Pull out the
cassette.

Turn it over.

1 Remove and dispose of any packing materials

from the printer.

© Be sure to remove any orange tape.

] Open the top cover and remove the orange tape

inside.

2 Important
At this time, do not connect any other cables.

Press the ON button.

2 Important
If the following screen appears, press the ON button to turn off
the power, and redo the procedure from step 2 in "2. Removing
Packing Materials".

Remove all protective mz
Support code 1880

When the following screen appears, use the 4
and P buttons to select a language, and then
press the OK button.

N

Language selection
“ English »

ENGLISH



Setting Up the Printer

4. Installing the Ink Tanks ! = | | 5 Checkthatthe Bl mark appears on the screen.

M EK W PGBK

2 Important
if the I mark is not displayed on the screen even though
you have installed the ink tank, the color of the ink tank may
be wrong or you may have installed an ink tank, such as one
with a different model number, that is not supported by this
printer. Either install an ink tank for the correct color or use the
provided ink tank for setup.

1 Open the top cover.

6 Repeat steps 2 through 5 to install all the ink

A Cauti tanks.
aution ) 1 ) o Check that a Il mark is displayed on the screen for
Do not touch the print head holder until it stops moving.
: each color.
2 Remove the tape and film on the ink tanks. EEEEE
: ( M EE 4 PGEE C J

] Close the top cover.
o The printer will start initializing.

o Check that no tape is left over.

3 Slowly remove the orange cap.

8  When the following screen appears, press the

: OK button.
.)D’Imtportant the ink tank with th <MBEY PGBK,C> The shoy
0 not squeeze the ink tank with the :.
Y-shaped air hole blocked. Press [0k]

ol

© Do not touch the areas shown in red. @ 5. Loadmg Paper

=

1 When the following screen appears, use the 4
and P buttons to select Yes, and then press the
OK button.

4 Install the ink tanks.

o Matching the color of the ink tank to the label on the =tart alianment to impror
print head, insert the ink tank into the print head, and
press down until it clicks.

< Yeg Mo

o The following screen appears.

Load 2 or mare sheets of
[Ok]Mest:




] Remove the cassette from the printer and 6 Pull out the paper output tray until it stops.
remove the cassette cover. » Important

If you do not pull out the paper output tray, an error will occur
when printing starts.

w@% Cassette cover

3 Slide apart the paper guides.

Slide the right paper guide to the right edge. Align
the front paper guide with the LTR or A4 mark.
7

Remove and dispose of any orange protective material.
Ad

4 Load paper.
Load 2 or more sheets of LTR or A4 sized plain paper
with the print side facing down.

Place the paper against the front paper guide, and
align the right paper guide to the width of the paper.

8  Press the OK button.

Load 2 or mare sheets of
[OkMext

Alignment request accepl

5 Attach the cassette cover and replace the [OK Jext
cassette. :
When attaching the cassette cover to the cassette, fit the 9  Check that Prepare for connection appears
cassette cover to the shape of the front of the cassette. on the printer's screen, and then press the OK

button.

Prepare for connection
[k IMext

Ready to connect
Faor details an how fo cor

ENGLISH



Setting Up the Printer

What device are you connecting?

Select a device and follow the instructions in the relevant section.

Computer Computer and Smartphone
smartphone
- No device
.

Press the Stop button,

6-b and then select Do not
connect > Yes, in this

page 6 order.

Provided".

Online Setup

1T Access the Canon website from a
computer.

[ http://ij.start.canon k

] Select\ElSet Up.

3 Enter your printer's model name and click
Go.

4  Click Start.

Connecting to a Computer

If you are using multiple computers, perform these steps on each computer. There are
two methods, "B Online Setup” and "B Using the Setup CD-ROM (Windows Only)

Click If you have already prepared your
printer, go to Connect.

D Note
The following steps are for Windows (except Windows
10in S mode) and macOS users. For other operating

systems, continue setup by following the on-screen
instructions instead.

Click Download.

© The setup file is downloaded to your
computer.

Run the downloaded file.

Proceed to step 9 on page 5.




5} using the Setup CD-ROM (Windows Only) Provided

1 Insertthe Setup CD-ROM ‘
© :
into your computer. .[

] Follow the instructions for your version of

Windows.

Windows 10/Windows 8.1

@ Click on the following message when it
appears on the right-hand side of your
computer screen.

...... _

» Note
If the message does not appear (or is no longer
visible), click the [+ File Explorer icon in the
taskbar. On the left-hand side of the window, click
This PC. Double click the 8 CD icon that is
displayed on the right-hand side. When the
content of the CD is displayed, double click
Msetup4.exe. Proceed to €.

@ Click Run
Msetup4.exe.

DVD RW Drive CANON
Chooms mhat 1o do with this diac

install or ran pergram from por mesdia

B o Mt me

© If the User Account Control dialog box
appears, click Yes.

0  Click Start Setup.

17 —=

10 Follow the on-screen instructions.
These operations may take some time.

@ Click Run Msetup4.exe.

When the AutoPlay screen appears, click
Run Msetup4.exe.

:-' DD RW Dirivee 7 CANGN_U

Alerny 4 Tt 04 ctmars poc aseas.

2 Note

If the AutoPlay screen does not appear, in the
Start menu, click Computer. On the right-hand
side of the window, double click the 1 CD icon.
When the content of the CD is displayed, double
click Msetup4.exe.

@ If the User Account Control dialog box
appears, click Continue.

3 Proceed to step 9 below.

11 When the following screen appears, click
Exit.

Installntion complated wccetsbaly

Your printer is now connected to your computer.
To connect a smartphone as well, see "6-b.
Connecting to a Smartphone" on page 6.

ENGLISH



Setting Up the Printer

Connecting to a Smartphone

If you are using multiple smartphones, perform these steps on each smartphone.

Prepare the following before starting.

@ Enable the Wi-Fi setting on your smartphone.

@ Connect your smartphone to the wireless router (if you have a wireless router).
See your smartphone and wireless router manuals for more details.

1 Install the "Canon PRINT Inkjet/SELPHY" app on your smartphone.

Scan the QR code shown on the right to access the Canon website, and then download 5]
the app. ko I

] Check the printer's screen and proceed to each step.

If the following screen is displayed If the following screen is displayed, (D]
EEEEE () Ready to connect
b EBK v PEEE Tl For details on how to cor
If [wi-Fi ] or is displayed, ‘
If [wi-Fi ] or is not displayed, a Ready to connect

For details on how to continue, refer to
"Getting Started"

2 Note
The printer's screen turns off when the printer is idle for 10 minutes. Press a button (except the ON button) on the operation
panel to turn on the screen.

If ¥Fini-Fi ] appears, the printer cannot communicate by Wi-Fi connection. For details, see "Frequently Asked Questions" at
"http://ij.start.canon”.

3 Open theinstalled app. 4 Follow the on-screen instructions to add
H your printer.

EEl :
— — Once you have added your printer, you can
print from the smartphone. To print photos, see
PRINT PRINT

"Loading Photo Paper" on page 8.




E Procedures vary for iOS and Android. Follow the instructions for your operating system.

3 Tap Settings on your smartphone's home
screen, and tap Canon_ij_XXXX in the

Wi-Fi settings.
£ Settings Wi-Fi
Wi-Fi &
o R ML B D)
Settings C ..C;non_ij_, ¥ o _ @_,)

» Note

If Canon_ij_XXXX does not appear, follow the
procedure in I3, and then search for Canon_ij_XXXX
again.

4 Tap the installed app, and
then follow the on-screen é
instructions to add your
printer.
© The printer is added with the
most appropriate connection

method for the environment
you are using.

PRINT

3 Taptheinstalled app, and
then follow the on-screen Il
instructions to add your

printer. ERINT:

o The printer is added with the

most appropriate connection

method for the environment

you are using.

D Note

If a message saying "No printer has been added.
Perform printer setup?" does not readily appear
after starting the application, follow the procedure in

, and then return to smartphone operations.

Once you have added your printer, you can print from the smartphone. To print photos, see "Loading Photo

Paper" on page 8.

3 Press and hold the Wireless connect
button for about 3 seconds.

/4 When Follow the instructions on the
PC or smartphone, etc. appears on the
printer's screen, proceed to BJ.

ENGLISH



Loading Photo Paper

Photo paper can only be loaded in the rear tray.

1 Open the paper support and the paper support 4 Close the feed slot cover.
extension. H )

5 When the following screen appears, press the

OK button.
Save the rear tray paper
[OK]Mext
] Open the feed slot cover and slide the right- _
hand side paper guide to the far right. 6 Select the paper size and type, and press the OK
H button.
Sizer o #L *
Tvpe: *GElossy
] Pull out the paper output tray and the paper

output support.
3 Load several sheets of photo paper with the

print side facing up and slide the side paper
guide against the edge of the paper stack.

Printing a Disc Label Using the Multi-Purpose Tray

You can print a label on a printable disc using the multi-purpose tray.
For details, open the Online Manual and click Basic Operation>Printing a Disc Label from a Computer.

» Note

o The multi-purpose tray is attached to the underside of the cassette. “ "1. Box Contents" on page 1
o Refer to the back cover of this manual for how to open the Online Manual.



Configuration de I'imprimante

Configuration en ligne
http://ij.start.canon

3. Mise sous tension de
l'imprimante

1. Contenu de la boite

© Cordon d'alimentation ® Tiroir multifonctions
(Fixé sous la cassette.)

=
’ 22 Important

Retirez la cassette. A ce stade, ne branchez aucun autre cable.

® Cartouches d'encre
pour la configuration

] Appuyez sur le bouton MARCHE (ON).

Retournez-la.

© CD-ROM d'installation

2 Important
Si I'écran suivant apparait, appuyez sur le bouton MARCHE

(ON) pour mettre l'imprimante hors tension, puis reprenez

@ Tioir la procédure a partir de I'étape 2 de la section « 2. Retrait du

multifonctions matériel d'emballage ».

® Sécurité et informations Retirez tout le matériau
importantes Code support 1890

© Démarrage (ce manuel)

: 3 Lorsque I'écran suivant s'affiche, utilisez les

2. Retrait du matériel : boutons 4 et P pour sélectionner une langue,
d'emballage ot H puis appuyez sur le bouton OK.
N

Language selection
1 Retirez et jetez le matériel d'emballage de 4 English .

l'imprimante. :
o Veillez a retirer toute bande orange. _ _]
] Ouvrez le capot supérieur et retirez la bande

orange a l'intérieur.

FRANCAIS



Configuration de 'imprimante

Vérifiez que le symbole Il s'affiche a I'écran.

4. Installation des cartouches i 5
d'encre ‘

A\ Attention

Evitez tout contact avec le support de téte d'impression
tant que celui-ci n'est pas arrété.

Retirez la bande et le film sur les cartouches d'encre.

o Vérifiez qu'il ne reste aucune bande.

Retirez doucement le capuchon orange.
@
P :@ \\Q
2 Important
® N'appuyez pas sur la cartouche d'encre

alors que le trou d'arrivée d'air en forme
de Y est obstrué.

S,

® Ne touchez pas les zones signalées
en rouge.

1

Installez les cartouches d'encre.

o Enfaisant correspondre la couleur de la cartouche
d'encre avec I'étiquette de la téte d'impression, insérez la
cartouche d'encre dans la téte d'impression, et appuyez
dessus jusqu'a ce qu'un clic se produise.

5. Chargement du papier

M EK W PGBK

2 Important
Si'le symbole M ne saffiche pas a I'écran alors que vous avez
installé la cartouche d'encre, la couleur de la cartouche d'encre
n'est peut-étre pas bonne, ou vous avez peut-étre installé une
cartouche d'encre non prise en charge par l'imprimante, par
exemple une cartouche avec un numéro de modele différent.
Installez une cartouche d'encre de la bonne couleur ou utilisez
la cartouche d'encre fournie pour la configuration.

Répétez les étapes 2 a 5 pour installer toutes les

cartouches d'encre.

o Vérifiez qu'un symbole Il s'affiche & I'écran pour
chaque couleur.

CLLIT)

i EK % PGEE C

Refermez le capot supérieur.
o Limprimante commence a s'initialiser.

Lorsque I'écran suivant s'affiche, appuyez sur
le bouton OK.

<M.BEY PGEK,C> Les cart
Appuyez sur [0K]

Lorsque I'écran suivant apparait, utilisez les
boutons 4 et P pour sélectionner Oui, puis
appuyez sur le bouton OK.

Lancer alignement pour a

(COui ) Man
= o]

o ['écran suivant s'affiche.

Chargez au moins 2 feuil
[OK]=uivant




] Retirez la cassette de I'imprimante et retirez le 6 Tirez sur le bac de sortie papier jusqu'a ce qu'il
couvercle de la cassette. s'arréte.

®» Important

Sivous ne tirez pas sur le bac de sortie papier, une erreur se
produira au démarrage de l'impression.

@%@7\ Couvercle de la cassette
3 Faites glisser séparément les guides papier.

Faites glisser le guide papier droit vers le bord droit.
Alignez le guide papier avant sur la marque LTR ou A4.

LTR
A4

— Retirez et jetez tout matériau protecteur orange.

4 Chargez du papier.
Chargez au moins 2 feuilles de papier ordinaire au
format LTR ou A4 avec la face a imprimer vers le bas.

Placez le papier contre le guide papier avant et
alignez le guide papier droit sur la largeur du papier.

8 Appuyez sur le bouton OK.

Chargez au maing 2 feuil
[OkISuivant

5 Fixez le couvercle de la cassette et remettez la Demande oalignement act
cassette en place. : [OK]Suivant
Lorsque vous fixez le couvercle de la cassette sur la cassette, ajustez &
le couvercle de la cassette & la forme de la partie avant de la cassette, 9  Vérifiez que Préparer la connexion apparait
: sur I'écran de I'imprimante, puis appuyez sur le
bouton OK.

Préparer la connexion
[OkISuivant

Prét pour la connexion
Four plus de détails sur

FRANCAIS



Configuration de 'imprimante

Quel périphérique connectez-vous ?

Sélectionnez un périphérique et suivez les instructions de la section appropriée.

Ordinateur Ordinateur et Smartphone

smartphone

Aucun périphérique

Appuyez sur le bouton
6- b Arrét (Stop), puis
page 6 sélectionnez Ne pas

connecter > Oui, dans
cet ordre.

Connexion a un ordinateur

Sivous utilisez plusieurs ordinateurs, effectuez ces étapes sur chaque ordinateur.
Il existe deux méthodes, « B Configuration en ligne » et « B Utilisation du CD-ROM
d'installation (Windows uniquement) fourni ».

Configuration en ligne

1 Accés au site Web Canon a partir d'un i 5§ Cliquez sur Si vous avez déja préparé
ordinateur. votre imprimante, allez a Connecter.
[ http://ij.start.canon k » Remarque
[T\ H Les étapes suivantes concernent les utilisateurs
Windows (sauf Windows 10 en mode S) et macOS.
2 Sélectionnez Conﬁguration. Pour les autres systemes d'exploitation, continuez la

configuration en suivant les instructions a I'écran.
3 Entrezle nom de modéle de votre 6

o . - Cliquez sur Télécharger.
imprimante et cliquez sur Accéder.

: o Le fichier de configuration est téléchargé sur
4 Cliquez sur Démarrer. votre ordinateur.

] Exécutez le fichier téléchargé.

8 Passezal'étape 9 de la page 5.




5} utilisation du CD-ROM dlinstallation (Windows uniquement) fourni

1 Insérezle CD-ROM D
dinstallation dans l'ordinateur. )\ © Cliquez sur Exécuter Msetup4.exe.

] Suivez les instructions correspondant Lorsque | (elgran Lecture automatique
a votre version de Windows. H apparalt, cliquez sur

Exécuter Msetup4.exe.
Windows 10/Windows 8.1

@ Cliquez sur le message suivant lorsqu'il
apparait sur la droite de I'écran de
['ordinateur.

[]l ........ A T
h » Remarque

Sil'écran Lecture automatique n'apparait pas,
cliquez sur Ordinateur dans le menu Démarrer.
Dans la partie droite de la fenétre, double-cliquez
sur l'icone représentant un CD k. Lorsque le
contenu du CD s'affiche, double-cliquez sur

» Remarque
Si le message n'apparait pas (ou s'il n'est plus
visible), cliquez sur l'icone = Explorateur de
fichiers dans la barre des taches. Dans la partie

Msetup4.exe.
gauche de la fenétre, cliquez sur Ce PC. Double- : setupf.exe R
cliquez sur l'icone représentant un CD ¥ qui @ Sila boite de dialogue Contréle de
apparait dans la partie droite. Lorsque le contenu ; compte d'utilisateur apparait, cliquez sur
— du CD s'affiche, double-cliquez sur Msetup4.exe. : Continuer.

Passez a |'étape €).
3 Passez al'étape 9 ci-dessous.

@ Cliquez sur -

L, Lecteur DVD RW CANC..
ExeCUter Chise [BC80N Pour © (e rague
Msetup4.exe. Isr g xtter uneogramme e v

(B Iflr..‘:r'”w'!.‘fl.—-t )

© Si la boite de dialogue Contrdle de compte
d'utilisateur apparait, cliquez sur Oui.

0  Cliquez sur Commencer la configuration. 171 Lorsque I'écran suivant apparait, cliquez
— sur Quitter.

10 Suivez les instructions a I'écran.
Ces opérations peuvent prendre du temps.

Votre imprimante est désormais connectée
a votre ordinateur. Pour connecter aussi un
smartphone, reportez-vous a | 'étape « 6-b.
Connexion a un smartphone » a la page 6.

FRANCAIS



Configuration de l'imprimante

Connexion a un smartphone

Sivous utilisez plusieurs smartphones, effectuez ces étapes sur chaque smartphone.

Préparez les éléments suivants avant de démarrer.
@ Activez le paramétre Wi-Fi sur votre smartphone.
@ Connectez votre smartphone au routeur sans fil (si vous disposez d'un routeur sans fil).
Pour plus d'informations, consultez la documentation de votre smartphone et du routeur sans fil.

1 Installez I'application « Canon PRINT Inkjet/SELPHY » sur votre smartphone.
Scannez le code QR qui apparait a droite pour accéder au site Web Canon, puis téléchargez
I'application.

) Vérifiez I'écran de l'imprimante et effectuez chaque étape.

Sil'écran suivant s'affiche SiI'écran suivant s'affiche, 3
EEEE .() Prét pour la connexion
b EBK v PEEE Tl Four plus de details sur
Si ou s'affiche, ‘
Si ou ne s'affiche pas, B3 Prét pour la connexion
Pour plus de détails sur la suite, consultez
"Démarrage"
2 Remarque

L'écran de I'imprimante s'éteint si celle-ci est inactive pendant 10 minutes. Appuyez sur un bouton du panneau de controle
(sauf sur le bouton MARCHE (ON)) pour afficher I'écran.

S; imi-Fi| apparaft, I'imprimante ne peut pas communiquer via une connexion Wi-Fi. Pour plus de détails, reportez-vous a la
section « Foire aux questions » sur « http://ij.start.canon ».

3 Ouvrezl'application installée. i 4 Suivezles instructions a I'écran pour

[ i0S | ajouter votre imprimante.

==

PRINT

Une fois que vous avez ajouté votre imprimante,
vous pouvez imprimer depuis le smartphone.
Pour imprimer des photos, consultez

« Chargement de papier photo » a la page 8.




E Les procédures varient pour iOS et Android. Suivez les instructions correspondant a votre systeme d'exploitation.

3 Touchez Réglages sur I'écran
d'accueil du smartphone, puis touchez
Canon_ij_XXXX dans les réglages Wi-Fi.

£ Réglages Wi-Fi

Wi-Fi .j_'_L:
o J——— .. fo= )
( Canon_ij_ = @ )

» Remarque
Si Canon_ij_XXXX n'apparait pas, suivez la procédure
de la section @, puis recherchez de nouveau
Canon_ij_XXXX.

4 Touchez I'application
installée, puis suivez les é
instructions a I'écran pour
ajouter votre imprimante.
Limprimante est ajoutée
avec la méthode de
connexion la mieux adaptée
a l'environnement que vous
utilisez.

PRINT

3 Touchez I'application
installée, puis suivez les —
instructions a I'écran pour
ajouter votre imprimante. ERINT:
L'imprimante est ajoutée
avec la méthode de
connexion la mieux adaptée
a l'environnement que vous
utilisez.
2 Remarque
Siun message indiguant « Aucune imprimante n'a
été ajoutée. Configurer I'imprimante ? » n'apparait
pas apres le démarrage de I'application, suivez la
procédure de la section &, puis revenez a 'utilisation
de votre smartphone.

Une fois que vous avez ajouté votre imprimante, vous pouvez imprimer depuis le smartphone. Pour imprimer
des photos, consultez « Chargement de papier photo » a la page 8.

3 Appuyez sur le bouton Connexion sans
fil (Wireless connect) et maintenez-le
enfoncé pendant environ 3 secondes.

4 Lorsque Suivez les instructions sur le
PC ou le smartphone, etc. apparait sur
I'écran de l'imprimante, passez ala
section 3.

FRANCAIS



Chargement de papier photo

Le papier photo peut étre chargé uniquement dans le réceptacle arriere.

1 Ouvrezle support papier et I'extension du 4 Fermez le couvercle de la fente d'alimentation.
support papier. :

5 Lorsque I'écran suivant s'affiche, appuyez sur le
bouton OK.

Enregistrer les informati
[OK]Zuivant

) Ouvrez le couvercle de la fente d'alimentation et

faites glisser le guide papier droit vers l'extréme | 6  Sélectionnez le format et le type de papier, puis
droite. appuyez sur le bouton OK.

Format: « AL .

Type *Brillant

] Retirez le bac de sortie papier et le support de
sortie papier.

3 Chargez plusieurs feuilles de papier photo face
a imprimer vers le haut et faites glisser le guide
papier latéral contre le bord de la pile de papier.

Impression d'une étiquette disque avec le tiroir multifonctions

Vous pouvez imprimer une étiquette sur un disque imprimable avec le tiroir multifonctions.

Pour plus de détails, ouvrez le Manuel en ligne et cliquez sur Fonctionnement élémentaire>Impression de I'étiquette
d'un disque a partir d'un ordinateur.

» Remarque

Le tiroir multifonctions est fixé sous la cassette. “ « 1. Contenu de la boite » a la page 1
Consultez la couverture arriére de ce manuel pour obtenir des informations sur I'ouverture du Manuel en ligne.



Einrichten des Druckers

Onlineeinrichtung *
http://ij.start.canon

1. Inhalt der Box

® Netzkabel ® Multifunktionsfach
(An der Unterseite der Kassette
angebracht.)

22 Wichtig
SchlieBen Sie zum jetzigen Zeitpunkt keine weiteren Kabel an.

Ziehen Sie die :
Kassette heraus. 2

Driicken Sie die Taste EIN (ON).

Drehen Sie sie um.

® Installations-CD-ROM

® Sicherheitsinformationen
und wichtige Hinweise

22 Wichtig
Wenn der folgende Bildschirm angezeigt wird, driicken Sie
die Taste EIN (ON), um den Drucker auszuschalten, und
wiederholen Sie den Vorgang ab Schritt 2 in, 2. Entfernen des
Verpackungsmaterials”.

Remowve all protective ms
SlUpport code 1890

® Inbetriebnahme (dieses Handbuch)

3 Wenn der folgende Bildschirm angezeigt wird,

2. Entfernen des wihlen Sie mit den Tasten 4 und P eine

Verpackungsmaterials : Sprache aus und driicken Sie anschlieBend die
H Taste OK.

1 Entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial N

. Languane selection
vom Drucker und entsorgen Sie es. . English .

o Achten Sie darauf, das gesamte orangefarbene Klebeband zu entfernen.
) Offnen Sie die obere Abdeckung und entfernen _ _] %\_\

Sie das orangefarbene Klebeband im Inneren.

DEUTSCH



Einrichten des Druckers

4. Installation der
Tintenbehalter

A Vorsicht
Bertihren Sie den Druckkopfhalter nicht, solange er sich bewegt.

] Entfernen Sie das Klebeband und die Folie auf
den Tintenbehaltern.

o Uberpriifen Sie, ob das gesamte Klebeband entfernt wurde.

3 Nehmen Sie die orangefarbene Kappe langsam ab.
i

> :@ \\Q

22 Wichtig

o Uben Sie keinen Druck auf den
Tintenbehalter aus, wenn das Y-férmige

Loch blockiert ist.

® Berthren Sie nicht die rot dargestellten
Bereiche.

4 Setzen Sie die Tintenbehlter ein.
o Gleichen Sie die Farbe des Tintenbehdlters mit dem Etikett am
Druckkopf ab, setzen Sie den Tintenbehalter in den Druckkopf
ein und drticken Sie ihn nach unten, bis er einrastet.

5. Einlegen von Papier

Uberpriifen Sie, ob das Zeichen l auf dem
Bildschirm angezeigt wird.

M EK W PGBK

2» Wichtig
wenn das Zeichen Il nicht auf dem Bildschirm angezeigt
wird, obwohl Sie den Tintenbehélter eingesetzt haben, ist
die Farbe des Tintenbehalters maglicherweise falsch oder Sie
haben beispielsweise einen Tintenbehélter mit einer anderen
Modellnummer eingesetzt, der von diesem Drucker nicht
unterstltzt wird. Setzen Sie entweder einen Tintenbehalter der
richtigen Farbe ein oder verwenden Sie den im Lieferumfang
enthaltenen Tintenbehilter fir die Einrichtung.

Wiederholen Sie die Schritte 2 bis 5, um alle

Tintenbehalter einzusetzen.

o Stellen Sie sicher, dass fir jede Farbe das Zeichen Il
auf dem Bildschirm angezeigt wird.

CLLIT)

M EK 4 PGEE C

SchlieBen Sie die obere Abdeckung.
© Der Drucker wird initialisiert.

Wenn der folgende Bildschirm angezeigt wird,
driicken Sie die Taste OK.

<M.BE,Y PGB, C> The shov
Press [OK]

Wenn der folgende Bildschirm angezeigt wird,
wahlen Sie mit den Tasten 4 und P Ja (Yes)
aus und drticken Sie anschlieBend die Taste OK.

Start alionment to improe
< Yeg ko

o Der folgende Bildschirm wird angezeigt.

Load 2 or more sheets of
[OKNextE




] Entnehmen Sie die Kassette aus dem Drucker 6 Ziehen Sie das Papierausgabefach bis zum
und entfernen Sie die Kassettenabdeckung. Anschlag heraus.
: » Wichtig

Wenn Sie das Papierausgabefach nicht herausziehen, tritt ein
Fehler auf, wenn der Druckvorgang beginnt.

Kassettenabdeckung

3 Schieben Sie die Papierfiihrungen auseinander.

Schieben Sie die rechte Papierflihrung an die rechte Kante. Richten
Sie die vordere Papierfihrung an der Markierung fur LTR oder A4 aus.

LTR _
A4

— Entfernen und entsorgen Sie das gesamte orangefarbene Schutzmaterial.

4 Legen Sie Papier ein.
Legen Sie 2 oder mehr Blatt Normalpapier des Formats
LTR oder A4 mit der bedruckbaren Seite nach unten ein.

Schieben Sie das Papier gegen die vordere Papierfihrung und
richten Sie die rechte Papierfiihrung an der Breite des Papiers aus.

8 Driicken Sie die Taste OK.

Load 2 or mare sheets of
[OkMext

Alignment request accepl

5 Bringen Sie die Kassettenabdeckung an und Ok et

setzen Sie die Kassette wieder ein.

Wenn Sie die Kassettenabdeckung an die Kassette anbringen, richten Sie ) o
die Kassettenabdeckung an der Form der\Vorderseite der Kassetteaus. ¢ O Vergewissern Sie sich, dass Verbindung vorbereiten
: (Prepare for connection) auf dem Bildschirm des Druckers

angezeigt wird, und drlicken Sie dann die Taste OK.

Prepare for connection
[k IMext

Ready to connect
Faor details an how fo cor
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Mit welchem Gerat stellen Sie eine Verbindung her?

Wahlen Sie ein Gerat aus und befolgen Sie die Anweisungen im entsprechenden Abschnitt.

Computer Computer und Smartphone
Smartphone

- -I Kein Gerat

Dricken Sie die Taste
6- b Stopp (Stop) und
wahlen Sie dann Nicht
verbinden (Do not
connect) > Ja (Yes) in
dieser Reihenfolge aus.

Seite 6

Herstellen einer Verbindung mit einem Computer

Wenn Sie mehrere Computer verwenden, fihren Sie diese Schritte auf jedem
Computer aus. Es gibt zwei Methoden, 8 Onlineeinrichtung” und B Verwenden der
bereitgestellten Installations-CD-ROM (nur Windows)".

Onlineeinrichtung

1 Greifen Sie von einem Computerausauf i 5 Klicken Sie auf Wenn Sie Ihren Drucker
die Canon-Website zu. bereits vorbereitet haben, wechseln Sie
[ http://ij.start.canon k zu Verbindung herstellen.
A » Hinweis
— Die folgenden Schritte gelten fur Benutzer von
2 Wihlen Sie Einrichten aus. Windows (ausgenommen Windows 10in S
mode) und Benutzer von macOS. Wenn Sie ein
3 Geben Sie den Modellnamen lhres anderes Betriebssystem verwenden, fahren Sie
Druckers ein und klicken Sie auf Los. mit der Einrichtung fort, indem Sie stattdessen die

Anweisungen auf dem Bildschirm befolgen.

Klicken Sie auf Start.
4 6 Klicken Sie auf Herunterladen.

o Die Setup-Datei wird auf Ihren Computer
heruntergeladen.

] Fiihren Sie die heruntergeladene Datei aus.
8 Fahren Sie mit Schritt 9 auf Seite 5 fort.




1

10 Befolgen Sie die Anweisungen auf dem

Legen Sie die Installations-CD- @
ROM in lhren Computer ein. .[
Befolgen Sie die Anweisungen fiir lhre
Windows-Version.

Windows 10/Windows 8.1

@ Klicken Sie auf die folgende Nachricht, wenn
sie rechts auf Ihrem Computerbildschirm
angezeigt wird.

...... _

» Hinweis
Wenn die Nachricht nicht (oder nicht mehr) angezeigt
wird, Klicken Sie in der Taskleiste auf das Symbol [
Datei-Explorer (File Explorer). Klicken Sie links im
gedffneten Fenster auf Dieser PC (This PC).
Doppelklicken Sie auf das ‘¥ CD-Symbol auf der rechten
Seite. Wenn der Inhalt der CD angezeigt wird,
doppelklicken Sie auf Msetup4.exe. Fahren Sie bei € fort.

O Klicken Sie auf —
DVD RW Drive CANON,
Msetup4.exe i aat o
ausfiithren (Run e ——
Msetup4.exe). Bl Mo,
© Wenn das Dialogfeld

Benutzerkontensteuerung (User Account
Control) angezeigt wird, klicken Sie auf Ja (Yes).

Klicken Sie auf Setup starten
(Start Setup).

Bildschirm.
Diese Verfahren kdnnen einige Zeit dauern.

B Verwenden der bereitgestellten Installations-CD-ROM (nur Windows)

@ Klicken Sie auf Msetup4.exe ausfiihren
(Run Msetup4.exe).

Wenn der Bildschirm Automatische
Wiedergabe (AutoPlay)angezeigt wird,
klicken Sie auf Msetup4.exe ausfiihren
(Run Msetup4.exe).

-'-l DD RW Dirivee 7 CANGN_U
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» Hinweis
Wenn der Bildschirm Automatische Wiedergabe
(AutoPlay) nicht angezeigt wird, klicken Sie im
Startment auf Computer. Doppelklicken Sie auf
das “d CD-Symbol rechts im gedffneten Fenster.
Wenn der Inhalt der CD angezeigt wird,
doppelklicken Sie auf Msetup4.exe.

@ Wenn das Dialogfeld
Benutzerkontensteuerung (User Account
Control) angezeigt wird, klicken Sie auf
Weiter (Continue).

3 Fahren Sie bei Schritt 9 unten fort.

11 Wenn der folgende Bildschirm angezeigt
wird, klicken Sie auf Beenden (Exit).

Installntion complated wccetsbaly

Ihr Drucker ist jetzt mit Inrem Computer verbunden.
Um auch eine Verbindung mit einem Smartphone
herzustellen, lesen Sie,6-b. Herstellen einer
Verbindung mit einem Smartphone”auf Seite 6.
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Herstellen einer Verbindung mit einem Smartphone 8¢ -

Wenn Sie mehrere Smartphones verwenden, fiihren Sie diese Schritte auf jedem Smartphone aus.

Bereiten Sie Folgendes vor, bevor Sie beginnen.

© Aktivieren Sie die Wi-Fi-Einstellung auf Ihrem Smartphone.
 Stellen Sie eine Verbindung zwischen Ihrem Smartphone und dem Wireless Router her (wenn Sie tiber einen Wireless Router verftigen).
Weitere Informationen finden Sie in den Handbtchern zu Ihrem Smartphone und dem Wireless Router.

1 Installieren Sie die App,Canon PRINT Inkjet/SELPHY” auf Ihrem Smartphone.

Scannen Sie den QR-Code auf der rechten Seite, um die Canon-Website aufzurufen, und 5]
laden Sie dann die App herunter. % l
[=]

] Uberpriifen Sie den Bildschirm des Druckers und fahren Sie mit den einzelnen Schritten fort.

Wenn der folgende Bildschirm angezeigt wird Wenn der folgende Bildschirm angezeigt wird, (D]
EEEEE () Ready to connect
b EBK v PEEE Tl For details on how to cor
Wenn oder angezeigt wird, ‘
Wenn oder nicht angezeigt wird, ~ B3 Verb. kann herg. werden.

Infos zum weiteren Vorgehen finden Sie unter
"Inbetriebnahme"

» Hinweis
Wenn der Drucker 10 Minuten lang inaktiv ist, schaltet sich der Druckerbildschirm aus. Driicken Sie eine Taste (ausgenommen
die Taste EIN (ON)) am Bedienfeld, um den Bildschirm einzuschalten.

Wenn Jiti-Fi| angezeigt wird, ist eine Kommunikation des Druckers Uber eine Wi-Fi-Verbindung nicht méglich.
Weitere Informationen finden Sie unter, Haufig gestellte Fragen” unter,http://ij.start.canon”

3 Offnen Sie die installierte App. 4 Befolgen Sie die Anweisungen auf
: dem Bildschirm, um Ihren Drucker

| i0S | A ;
hinzuzuftigen.
Q d Sobald Sie Ihren Drucker hinzugefligt haben,
PRINT PRINT:

kénnen Sie tber das Smartphone drucken.
Informationen zum Drucken von Fotos finden Sie
unter Einlegen von Fotopapier” auf Seite 8.




E Die Verfahren unterscheiden sich auf iOS und Android. Befolgen Sie die Anweisungen fir Ihr Betriebssystem.

[0S |
3 Tippen Sie auf dem Startbildschirm 3 Tippen Sie auf die installierte

Ihres Smartphones auf Einstellungen
(Settings) und anschlieBend in den Wi-Fi-
Einstellungen auf Canon_ij_XXXX.

£ Settings Wi-Fi

Wi-Fi &
( Canon_ij_ = @ )

D Hinweis
Wenn Canon_ij_XXXX nicht angezeigt wird, befolgen
Sie die Schritte unter @ und suchen Sie anschlieRend
erneut Canon_ij_XXXX.

Tippen Sie auf die installierte
App und befolgen Sie die é
Anweisungen auf dem Bildschirm,

um lhren Drucker hinzuzufiigen.
Der Drucker wird mit der fir
die verwendete Umgebung
am besten geeigneten
Verbindungsmethode
hinzugefugt.

App und befolgen Sie die

Anweisungen auf dem ﬁ

Bildschirm, um lhren Drucker — BHILAE
hinzuzufligen.

Der Drucker wird mit der fur

die verwendete Umgebung

am besten geeigneten

Verbindungsmethode

hinzugefugt.

» Hinweis

Wird die Meldung,Es wurde kein Drucker
hinzugefiigt. Druckereinrichtung ausfiihren? (No
printer has been added. Perform printer setup?)’
nach dem Starten der Anwendung nicht sofort
angezeigt, befolgen Sie die Schritte unter I3 und

kehren Sie dann zu den Smartphone-Verfahren zurdick.

DEUTSCH

Sobald Sie lhren Drucker hinzugefugt haben, kénnen Sie tber das Smartphone drucken. Informationen zum
Drucken von Fotos finden Sie unter Einlegen von Fotopapier”auf Seite 8.

3 Halten Sie die Taste Drahtlosverbindung
(Wireless connect) ungefahr 3 Sekunden
lang gedriickt.

4 Wenn Den Anleitungen auf dem PC
oder Smartphone usw. folgen auf dem
Bildschirm des Druckers angezeigt wird,
fahren Sie mit @ fort.




Einlegen von Fotopapier

Fotopapier kann nur in das hintere Fach eingelegt werden.

1 Offnen Sie die Papierstiitze und die 4 SchlieBen Sie die Abdeckung fiir den
Verlangerung der Papierstiitze. Einzugsschacht.

5 Wenn der folgende Bildschirm angezeigt wird,
driicken Sie die Taste OK.

Save the rear tray paper

] Offnen Sie die Abdeckung fiir den [0k JMext
Einzugsschacht und schieben Sie die rechte ) _ )
Papierfiihrung ganz nach rechts. 6 Wahlen Sie Papierformat und -typ aus und
H driicken Sie die Taste OK.
Size: AL .
Tvpe: *GElossy

] Ziehen Sie das Papierausgabefach und die
Papierausgabestiitze heraus.

3 Legen Sie mehrere Blatter Fotopapier mit der
bedruckbaren Seite nach oben ein und schieben
Sie die seitliche Papierfiihrung gegen die Kante
des Papierstapels.

Drucken von Datentrageretiketten mit dem Multifunktionsfach

Sie kdnnen mit dem Multifunktionsfach ein Etikett auf einen bedruckbaren Datentrdger drucken.

Offnen Sie das Online-Handbuch und klicken Sie auf Grundfunktionen>Drucken eines Datentrageretiketts iiber den
Computer, um weitere Informationen zu erhalten.

» Hinweis
Das Multifunktionsfach ist an der Unterseite der Kassette angebracht. “*,1. Inhalt der Box” auf Seite 1
Informationen zum Offnen des Online-Handbuch finden Sie auf der Riickseite dieses Handbuchs.



De printer instellen

Online installatie
http://ij.start.canon

1. Inhoud van de doos

© Netsnoer ® Multifunctionele lade
(Bevestigd aan de onderkant van de
cassette.)

2 Belangrijk
Sluit op dit moment nog geen andere kabels aan.

Trek de cassette

eruit ] Druk op de knop AAN (ON).

Draai deze om.

® Installatie-cd-rom

® Veiligheidsinformatie en belangrijke
informatie

2 Belangrijk
Als het volgende scherm verschijnt, drukt u op de knop
AAN (ON) om de printer uit te schakelen en herhaalt u
de procedure vanaf stap 2 in "2. Verpakkingsmateriaal
verwijderen".

Remowve all protective ms
SlUpport code 1890

® Aan de Slag-gids (deze handleiding)

3 Wanneer het volgende scherm wordt

2. Verpakkingsmateriaal ¥ weergegeven, gebruikt u de knoppen 4 en p
verwijderen om een taal te selecteren en drukt u vervolgens
H op de knop OK.
1 Verwijder het verpakkingsmateriaal van de Language selection N
printer en gooi dit weg. - Englizh .

o Let erop dat u de oranje tape verwijdert.
2 Open de bovenklep en verwijder de oranje tape. _ _]

NEDERLANDS
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4. De inkttanks installeren

1 Open de bovenklep.

A Letop

Raak de printkophouder niet aan totdat deze stopt met
bewegen.

] Verwijder de tape en de folie van de inkttanks.

o Controleer of er geen tape is achtergebleven.

3 Verwijder langzaam het oranje kapje.

A
> i@ \K
2 Belangrijk

® Druk de inkttank niet samen terwijl u de
Y-vormige luchtopening blokkeert.

© Raak de aangegeven rode gebieden niet
aan.

4 Installeer de inkttanks.
o Stem de kleur van de inkttank af op het label op de
printkop, plaats de inkttank in de printkop en druk
deze omlaag totdat hij klikt.

5. Papier plaatsen

5 Controleer of het symbool Il op het scherm

wordt weergegeven.

M EK W PGBK

2D Belangrijk
Als het symbool B niet op het scherm wordt weergegeven,
ook al hebt u de inkttank geplaatst, dan is de kleur van de
inkttank mogelijk onjuist of hebt u mogelijk een inkttank
met een ander modelnummer geinstalleerd die niet wordt
ondersteund door deze printer. Plaats een inkttank voor
de juiste kleur of gebruik de bijgeleverde inkttank voor de
installatie.

Herhaal de stappen 2 tot en met 5 om alle
inkttanks te plaatsen.

« Controleer of het symbool Ill voor elke kleur op het
scherm wordt weergegeven.

( M EE % PGEE C J
Sluit de bovenklep.
o De initialisatie van de printer wordt gestart.

Wanneer het volgende scherm wordt
weergegeven, drukt u op de knop OK.

<M.BEY PGBK,C> The shov
Press [Ok]

Wanneer het volgende scherm wordt
weergegeven, gebruikt u de knoppen 4 en p
om Ja (Yes) te selecteren en drukt u vervolgens
op de knop OK.

Start alionment to impro
< Yeg Mo

© Het volgende scherm verschijnt.

Load 2 or mare sheets of
[Ok]Mest:




] Verwijder de cassette uit de printer en verwijder 6 Trek de papieruitvoerlade uit tot deze stopt.
de cassetteklep. » Belangrijk

Als u de papieruitvoerlade niet uittrekt, treedt er een fout op
wanneer het afdrukken wordt gestart.

]

@7\ Cassetteklep
(2)
3 Schuif de papiergeleiders uit elkaar.

Schuif de rechterpapiergeleider naar de rechterrand. Lijn
de voorste papiergeleider uit met de markering LTR of A4.

s
Verwijder eventueel achtergebleven oranje beschermend materiaal
A4 i engooi dit weg.

4 Plaats papier.
Plaats 2 of meer vellen normaal papier van LTR- of
A4-formaat met de afdrukzijde omlaag.

Plaats het papier tegen de voorste papiergeleider en lijn de
rechterpapiergeleider uit met de breedte van het papier.

8 Druk op de knop OK.

Load 2 or more sheets of
[Ok]MesT

: [ i
5 Bevestig de cassetteklep en plaats de cassette terug. Alignment requeﬁé}?]i?:ﬁ

Wanneer u de cassetteklep aan de cassette bevestigt,

moet de cassetteklep overeenkomen met de vorm van : - .
de voorzijde van de cassette. ¢ O Controleer of Verbinding voorbereiden (Prepare

for connection) op het printerscherm wordt
weergegeven en druk daarna op de knop OK.

Prepare for connection
[QkIMext

Ready to connect
For details on how to cor
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Met welk apparaat maakt u verbinding?

Selecteer een apparaat en volg de instructies in de desbetreffende sectie.

Computer Computer en Smartphone
smartphone

- -I Geen apparaat

Druk op de knop
6- b Stoppen (Stop) en
selecteer Niet verbinden

(Do not connect) > Ja
(Yes) in deze volgorde.

pagina 6

Verbinden met een computer

Als u meerdere computers gebruikt, voert u deze stappen uit op elke computer. Er zijn
twee methoden, "B Online installatie” en "B De meegeleverde installatie-cd-rom
gebruiken (alleen Windows)".

Online installatie

1 Ganaar de Canon-website op een i 5 Kiik op Als u uw printer al hebt
computer. voorbereid, gaat u naar Verbinden.

[ http://ij.start.canon k 2 Opmerking

De volgende stappen zijn bedoeld voor gebruikers van
Windows (behalve Windows 10 in S mode) en macOS.

) selecteer B nstatiatie | oo andeebestungsstemen gy verde et e
3 Voer de modelnaam van de printer in en scherm uit te voeren.

klik op Ga. 6 Klik op Downloaden.
4 Klik op Start. » Hetinstallatiebestand wordt gedownload naar

uw computer.

] Voer het gedownloade bestand uit.
8 Gaverder naar stap 9 op pagina 5.




B De meegeleverde installatie-cd-rom gebruiken (alleen Windows)

1 Plaats de installatie-cd-rom D
in de computer. e

] Volg de instructies voor uw versie van
Windows.

Windows 10/Windows 8.1

@ Klik op het volgende bericht wanneer dit
rechts op het computerscherm wordt
weergegeven.

...... _

2 Opmerking
Als het bericht niet wordt weergegeven (of niet meer
zZichtbaar is), klikt u op het pictogram [+ Verkenner
(File Explorer) op de taakbalk. Klik links in het venster
op Deze pc (This PC). Dubbelklik op het cd-pictogram
b dat aan de rechterkant wordt weergegeven.
Wanneer de inhoud van de cd wordt weergegeven,
dubbelklikt u op Msetup4.exe. Ga verder naar €.

O Klik op Msetup4.
exe uitvoeren (Run
Msetup4.exe).

DVD RW Drive CANON

Choos shat 1o o with this dac

install or ran pergram from por mesdia

© Als het dialoogvenster Gebruikersaccount
beheren (User Account Control) wordt
geopend, klikt u op Ja (Yes).

0 Klik op Beginnen met instellen
(Start Setup).

10 Volg de instructies op het scherm.
Deze handelingen kunnen enige tijd duren.

@ Klik op Msetup4.exe uitvoeren (Run
Msetup4.exe).

Wanneer het scherm Automatisch
afspelen (AutoPlay) wordt weergegeven,
klikt u op Msetup4.exe uitvoeren (Run
Msetup4.exe).

ma DD RW Dirive 57 CANON_U

a
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» Opmerking

Als het scherm Automatisch afspelen
(AutoPlay) niet wordt weergegeven, klikt u in het
menu Start op Computer. Dubbelklik op het
cd-pictogram ‘I rechts in het venster. Wanneer de
inhoud van de cd wordt weergegeven, dubbelklikt
u op Msetup4.exe.

@ Als het dialoogvenster Gebruikersaccount
beheren (User Account Control) wordt
geopend, klikt u op Doorgaan (Continue).

3 Ganaar stap 9 hieronder.

11 Wanneer het volgende scherm wordt
weergegeven, klikt u op Afsluiten (Exit).

Installntion complated wccetsbaly

De printer is nu verbonden met uw computer.
Als u ook verbinding wilt maken met een
smartphone, raadpleegt u "6-b. Verbinden met
een smartphone" op pagina 6.
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Verbinden met een smartphone

Als u meerdere smartphones gebruikt, voert u deze stappen uit op elke smartphone.

Bereid het volgende voor voordat u begint.

@ Schakel de Wi-Fi-instelling op uw smartphone in.

© Verbind uw smartphone met de draadloze router (als u een draadloze router gebruikt).
Raadpleeg de handleiding van uw smartphone en draadloze router voor meer informatie.

1 Installeer de app "Canon PRINT Inkjet/SELPHY" op uw smartphone.

Scan de QR-code rechts om naar de Canon-website te gaan en de app te downloaden. 5]
[&]

] Controleer het scherm van de printer terwijl u elke stap uitvoert.

Als het volgende scherm wordt weergegeven Als het volgende scherm wordt weergegeven, D]
EEEEE (iEa)) Ready to connect
b EBK v PEEE Tl For details on how to cor
Als of [Lat ] wordt weergegeven, ‘
Als of [Lat] niet wordt weergegeven, a Gereed voor verbinding

Raadpleeg de "Aan de Slag-gids" voor
informatie over doorgaan

2 Opmerking
Het scherm van de printer wordt uitgeschakeld als de printer gedurende 10 minuten inactief is. Druk op een knop (behalve de
knop AAN (ON)) op het bedieningspaneel om het scherm in te schakelen.

Als *-F ] wordt weergegeven, kan de printer niet communiceren via een Wi-Fi-verbinding. Raadpleeg voor meer informatie
"Veelgestelde vragen' op "http:/ij.start.canon”.

3 Open de geinstalleerde app. 4 Volg de instructies op het scherm om de
: printer toe te voegen.

[0S [ :
— — Nadat u de printer hebt toegevoegd, kunt u
afdrukken vanaf de smartphone. Als u foto's wilt
2l PRINT

afdrukken, raadpleegt u "Fotopapier plaatsen” op
pagina 8.




E De procedures verschillen voor iOS en Android. Volg de instructies voor uw besturingssysteem.

3

Tik op Instellingen (Settings) op het
beginscherm van uw smartphone en tik
op Canon_ij_XXXX bij de instellingen
voor Wi-Fi.

3

Tik op de geinstalleerde app
en volg de instructies op het

scherm om uw printer toe te ﬁ

voegen. ERINT:

De printer wordt toegevoegd
met de meest geschikte

£ Settings Wi-Fi

apd «© verbindingsmethode voor de
o R i B D), omgeving die u gebruikt.
( Canon_ij_ = ) » Opmerking
Als het bericht "Er is geen printer toegevoegd.
» Opmerking Printerinstallatie uitvoeren? (No printer has been

added. Perform printer setup?)" niet direct wordt
weergegeven nadat u de toepassing hebt gestart,
volgt u de procedure in B gaat u daarna verder
met de stappen op de smartphone.

Als Canon_ij_XXXX niet wordt weergegeven, volgt
u de stappen in I3 en zoekt u daarna opnieuw naar

Canon_ij_XXXX.

PRINT

4 Tik op de geinstalleerde app
en volg de instructies op het
scherm om uw printer toe te
voegen.

De printer wordt toegevoegd
met de meest geschikte
verbindingsmethode voor de
omgeving die u gebruikt.

Nadat u de printer hebt toegevoegd, kunt u afdrukken vanaf de smartphone. Als u foto's wilt afdrukken,
raadpleegt u "Fotopapier plaatsen" op pagina 8.

3 Houd de knop Draadloos verbinden
(Wireless connect) op de printer
ongeveer 3 seconden ingedrukt.

4 Wanneer Volg de instructies op de pc of
smartphone enz. wordt weergegeven op
het scherm van de printer, gaat u verder

met B,

NEDERLANDS



Fotopapier plaatsen

Fotopapier kan alleen in de achterste lade worden geplaatst.

1 Open de papiersteun en het verlengstuk van de 4 Sluit het klepje over de invoersleuf.
papiersteun. : )

5 Wanneer het volgende scherm wordt
weergegeven, drukt u op de knop OK.

Save the rear tray paper

[OkHext
] Open het klepje over de invoersleuf en schuif H )
de papiergeleider aan de rechterkant helemaal 6  Selecteer het papierformaat en -type en druk op
naar rechts. de knop OK.
' : Zize: « HL .
Type: *Glossy

] Trek de papieruitvoerlade en de
papieruitvoersteun uit.

3 Plaats meerdere vellen fotopapier met de
afdrukzijde omhoog en schuif de papiergeleider
aan de zijkant tegen de rand van de stapel

papier.

Een disclabel afdrukken met de multifunctionelelade

U kunt een label op een afdrukbare disc afdrukken met de multifunctionele lade.

Voor meer informatie opent u de Online handleiding en klikt u op Basishandelingen>Disclabels afdrukken vanaf een
computer.

2 Opmerking
De multifunctionele lade is bevestigd aan de onderkant van de cassette.“ "1. Inhoud van de doos" op pagina 1
Op de achterkant van deze handleiding kunt u lezen hoe u de Online handleiding opent.



Impostazione della stampante

Impostazione online
http://ij.start.canon

1. Contenuto della scatola

© Cavo di alimentazione ® Vassoio multiuso
(collegato alla parte sottostante del
cassetto.)

2 Importante
In questa fase, non collegare altri cavi.

Estrarre il cassetto.

® Serbatoi d'inchiostro per

|" , ] Premere il pulsante ON.
|mpOStaZ\One

Capovolgerlo.

© CD-ROM di installazione

Remove all protective mz

© Informazioni importanti Suppart code 1880

e sulla sicurezza

2 Importante
Se appare la seguente schermata, premere il pulsante ON per
spegnere la stampante e ripetere la procedura dal passo 2 in "2.
Rimozione del materiale da imballaggio”

© Guida Rapida (questo manuale) . . .
i 3 Quando viene visualizzata la sequente

H schermata, utilizzare i pulsanti 4 e P per
2. Rimozione del materiale da e selezionare una lingua, quindi premere il
imballaggio i = pulsante OK.

N

Language selection
1 Rimuovere il materiale da imballaggio dalla “ English .

stampante e disfarsene.

o Assicurarsi di rimuovere I'eventuale nastro arancione.
] Aprire il coperchio superiore e rimuovere

il nastro arancione all'interno.

3 Chiudere il coperchio superiore.

ITALIANO



Impostazione della stampante

4. Installazione dei serbatoi e | 5 Verificare che sullo schermo appaia il segno B

d'inchiostro
g
M EE % PGEE\_C

2 Importante
Se il segno M on appare sullo schermo nonostante sia stato
installato il serbatoio d'inchiostro corrispondente, e possibile
che il colore del serbatoio d'inchiostro sia sbagliato o che sia
stato installato un serbatoio d'inchiostro non supportato dalla
stampante, ad esempio con un numero di modello diverso.
Installare un serbatoio d'inchiostro del colore esatto o utilizzare
il serbatoio d'inchiostro fornito per I'impostazione.

O Ripetere i passida2 a5 per installare tutti

A Attenzione i serbatoi d'inchiostro.
Non toccare il supporto della testina di stampa fino a quando non siferma. o Verificare che sulla schermata venga visualizzato

un segno Il per ciascun colore.

LTI 1)

i EK % PGEE C

] Rimuovere il nastro e la pellicola dai serbatoi
d'inchiostro. (

] Chiudere il coperchio superiore.
o Verra avviata l'inizializzazione della stampante.

o Controllare che non vi sia rimasto del nastro.

3 Rimuovere lentamente il coperchietto arancione.

8 Quando viene visualizzata la schermata
seguente, premere il pulsante OK.

2 Importante i
: 4 )
® Non schiacciare il serbatoio d'inchiostro F'T:EEEJFEIPKG]EKJE The shok
tenendo il foro dell'aria a forma di'Y
bloccato. :

ol

* Non toccare le aree mostrate in fosso. @ Ml 5. Caricamento della carta

=

1 Quando viene visualizzata la sequente
schermata, utilizzare i pulsanti 4 e P per

4 Installare i serbatoi d'inchiostro. selezionare Si (Yes), quindi premere il pulsante

OK.
© Facendo corrispondere il colore del serbatoio d'inchiostro :
alletichetta sulla testina di stampa, inserire il serbatoio d'inchiostro Start alionment o impro
nella testina di stampa e premere finché non si sente un clic. < Yes ¥ N

o Viene visualizzata la seguente schermata.

Load 2 or more sheets of
[Ok]Mest




7 Rimuovere il cassetto dalla stampante, quindi {6 Estrarre il vassoio di uscita della carta fino
rimuovere il coperchio del cassetto. a quando non si arresta.

» Importante

Se non si estrae il vassoio di uscita della carta, quando si avvia
la stampa viene visualizzato un messaggio di errore.

=

==

@%@7\ Coperchio del cassetto
3 Farscorrere le guide della carta.

Far scorrere la guida della carta di destra verso il margine destro.
Allineare la guida della carta anteriore con il segno LTR 0 A4.

—
LTR
Verificare!
ﬂ ¢ Rimuovere il materiale di protezione di colore arancione
¢ edisfarsene.

A Caricare la carta.
Caricare 2 o piu fogli di carta comune in formato LTR
0 A4 con il lato di stampa rivolto verso il basso.

s

Posizionare la carta contro la guida della carta anteriore e
allineare la guida della carta di destra alla larghezza della carta.

8 Premereil pulsante OK.

Load 2 or more sheets of
[Ok]MesT

5 Collegare il coperchio del cassetto e reinserire il cassetto. .
: ) ) : Alighment reguest accep
Quando si collega il coperchio del cassetto al cassetto, : [OKMext
adattare il coperchio del cassetto alla forma della parte
anteriore del cassetto.

Q  Verificare che nella schermata della stampante venga
visualizzato Prepar. alla connessione (Prepare for
connection), quindi premere il pulsante OK.

Prepare for connection
[QkIMext

Ready to connect
For details on how to cor

ITALIANO



Impostazione della stampante

Quale periferica si sta connettendo?

Selezionare una periferica e seguire le istruzioni nella sezione pertinente.

Computer Computer Smartphone
e smartphone

- -I Nessuna periferica

Premere il pulsante
6-b Stop e selezionare Non
connettere (Do not

connect) > Si (Yes), in
questo ordine.

pagina 6

Connessione a un computer

Se si utilizzano piu computer, eseguire questi passaggi su ciascun computer.
Sono disponibili due metodi, "B Impostazione online" e "B Utilizzo del CD-ROM di
installazione fornito (solo per Windows)",

Impostazione online

1 Accedere al sito Web di Canon da un 5 Fareclic su Se la stampante é gia
computer. preparata, connettersi.
http://ij.start.canon » Nota
[ P k Le seguenti procedure sono destinate agli utenti

Windows (tranne Windows 10 in S mode) e macOS.
Per gli altri sistemi operativi, continuare I'impostazione

. EI‘ .
2 Selezionare . Impostazione. H seguendo le istruzioni visualizzate.
3 Immettere il nome del modello della 6

. R Fare clic su Scarica.
stampante e fare clic su Vai.

: e |l file di impostazione e stato scaricato sul
4 Fare clic su Avvio. computer.

] Eseguire il file scaricato.

8 Procedere al passo 9 a pagina 5.




B Utilizzo del CD-ROM di installazione fornito (solo per Windows)

1 Inserire il CD-ROM di D
installazione nel computer. Jzz= A\

@ Fare clic su Esegui Msetup4.exe
. . . . (Run Msetup4.exe).

] Seguire le istruzioni per la versione

di Windows in uso.

Windows 10/Windows 8.1

@ Fare clic sul seguente messaggio quando
viene visualizzato sul lato destro dello

Quando viene visualizzata la schermata
Riprod. automatica (AutoPlay), fare clic
su Esegui Msetup4.exe

(Run Msetup4.exe).

schermo del computer. (@ 010 e Ao
: YR p—
| Dl .......
(i \
D Nota H
Se il messaggio non viene visualizzato (0 non & piu 2 Nota

visibile), fare clic sull'icona - File Explorer sulla Se la schermata Riprod. automatica (AutoPlay)

barra delle applicazioni. Sul lato sinistro della finestra,
fare clic su Questo PC (This PC). Fare doppio clic
sullicona del CD 8 visualizzata sul lato destro.
Quando viene visualizzato il contenuto del CD, fare
doppio clic su Msetup4.exe. Procedere a €.

non viene visualizzata, nel menu Start fare clic su
Computer. Sul lato destro della finestra, fare
doppio clic sullicona del CD k. Quando viene
visualizzato il contenuto del CD, fare doppio clic su
Msetup4.exe.

@ Se viene visualizzata la finestra di dialogo
Controllo account utente (User Account
Control), fare clic su Continua (Continue).

@ Fare clic su Esegui
Msetup4.exe (Run
Msetup4.exe).

DVD RW Drive CANON

Choos shat 1o o with this dac

install or ran pergram from por mesdia

3 Procedere al passo 9 di sequito.

© Se viene visualizzata la finestra di dialogo
Controllo account utente (User Account
Control), fare clic su Si (Yes).

11 Quando viene visualizzata la seguente
schermata, fare clic su Esci (Exit).

O  Fare clic su Avvia impostazione
(Start Setup).

Installntion complated wccetsbaly

10 Seguire le istruzioni visualizzate sullo
schermo.
Queste operazioni possono richiedere del tempo.

L.a stampante & ora connessa al computer. Per
connettere anche uno smartphone, vedere "6-b.
Connessione a uno smartphone" a pagina 6.

ITALIANO



Impostazione della stampante

Connessione a uno smartphone

Se si utilizzano piu smartphone, eseguire questi passaggi su ciascuno smartphone.

Prima di iniziare, effettuare quanto segue.

© Abilitare l'impostazione Wi-Fi sullo smartphone.

@ Connettere lo smartphone al router wireless (se si dispone di un router wireless).
Per ulteriori informazioni, vedere i manuali dello smartphone e del router wireless.

1 Installare I'app "Canon PRINT Inkjet/SELPHY" sullo smartphone.
Eseguire la scansione del codice QR sulla destra per accedere al sito Web di Canon
e scaricare l'app.

) Controllare la schermata della stampante ed effettuare ciascun passaggio.

Se viene visualizzata la seguente schermata Se viene visualizzata la seguente schermata,
EEEEE (iEa)) Ready to connect
b EBK v PEEE Tl For details on how to cor
Se viene visualizzato o [Lak], ‘
Se non viene visualizzato T E | Pronto alla connessione

Per dettagli su come continuare, fare
riferimento a "Guida Rapida"

2 Nota
Lo schermo della stampante si spegne quando la stampante rimane inattiva per 10 minuti. Premere un pulsante (tranne il

pulsante ON) sul pannello dei comandi per accendere lo schermo.

Se appare @ la stampante non pud comunicare tramite una connessione Wi-Fi. Per ulteriori informazioni, vedere
"Domande frequenti" all'indirizzo "http://ij.start.canon”.

3 Aprire l'app installata. 4 Peraggiungere la stampante, attenersi

[ i0S | alle istruzioni visualizzate.

Una volta aggiunta la stampante, e possibile
stampare dallo smartphone. Per stampare foto,
vedere "Caricamento della carta fotografica" a
pagina 8.

PRINT




E Le procedure variano tra iOS e Android. Seguire le istruzioni relative al sistema operativo in uso.

3 Toccare Impostazioni (Settings) nella
schermata iniziale dello smartphone,
quindi toccare Canon_ij_XXXX nelle
impostazioni Wi-Fi.

£ Settings Wi-Fi

Wi-Fi \L
( Canon_ij_ = @ )

» Nota
Se Canon_ij_XXXX non appare, seguire la procedura
in &, quindi cercare di nuovo Canon_ij_XXXX.

4 Toccare l'app installata
e seguire le istruzioni ‘l
visualizzate per aggiungere la
stampante.
La stampante € aggiunta con

il metodo di connessione piu
appropriato all'ambiente in uso.

PRINT

3 Toccare I'app installata
e seguire le istruzioni II

visualizzate per aggiungere

la stampante. ERINT:

La stampante e aggiunta con

il metodo di connessione piu

appropriato all'ambiente in uso.

2 Nota

Se un messaggio indicante "Nessuna stampante
é stata aggiunta. Eseguire lI'impostazione
stampante? (No printer has been added. Perform
printer setup?)" non appare subito dopo aver avviato
I'applicazione, attenersi alla procedura in @< oomare
alle operazioni dello smartphone.

Una volta aggiunta la stampante, e possibile stampare dallo smartphone. Per stampare foto, vedere

"Caricamento della carta fotografica" a pagina 8.

3 Tenere premuto il pulsante Connessione
wireless (Wireless connect) per circa 3
secondi.

4 Quando viene visualizzato Seguire le
istruzioni sul PC, smartphone, ecc. sulla
schermata della stampante, passare a (.

ITALIANO



Caricamento della carta fotografica

La carta fotografica puo essere caricata solo nel vassoio posteriore.

1 Aprireil supporto per la carta e I'estensione del 4 Chiudere il coperchio dell'alimentatore
supporto per la carta. manuale.

5 Quando viene visualizzata la schermata
seguente, premere il pulsante OK.

Save the rear tray paper

] Aprire il coperchio dell'alimentatore manuale [OKIMest
e far scorrere la guida della carta di destra verso
l'estrema destra. 6 Selezionare il formato e il tipo di carta,
H quindi premere il pulsante OK.
Sizer o #L *
Tvpe: *GElossy
] Estrarre il vassoio di uscita della carta

e il supporto di uscita della carta.
3 Caricare diversi fogli di carta fotografica con il

lato di stampa rivolto verso l'alto e far scorrere
la guida della carta laterale contro il bordo della
risma di carta.

Stampa di un'etichetta disco utilizzando il vassoio multiuso

£ possibile stampare un'etichetta su un disco stampabile utilizzando il vassoio multiuso.

Per maggiori informazioni, aprire il Manuale online e fare clic su Funzioni di base>Stampa di un'etichetta disco
da un computer.

D Nota
o |l vassoio multiuso e collegato alla parte sottostante del cassetto. “ "1. Contenuto della scatola" a pagina 1
o Fare riferimento alla copertina posteriore del presente manuale per informazioni su come aprire il Manuale online.



Configurando a impressora

Configuracao On-line
http://ij.start.canon

1. Conteudo da Caixa

® Cabo de alimentacao ® Bandeja multipropésito
(anexada a superficie inferior
do cassete)

2 Importante
N&o conecte quaisquer outros cabos ainda.

Puxe o cassete

para fora. : ) Pressione o botdo ATIVADO (ON).

® Cartuchos de tinta para
configuragédo

Vire-o.

© CD-ROM de instalagao

Remove all protective mz

® Informacées Importantes Suppart code 1880
e Sobre Seguranca :

2 Importante
Se a seguinte tela for exibida, pressione o botao ATIVADO
(ON) para desligar a impressora e refaca o procedimento da
etapa 2 da se¢do "2. Removendo os materiais da embalagem”.

® Para Comegar (este manual) . sps
i 3 Quando a tela a seqguir for exibida, use os

: botdes 4 e P para selecionar um idioma e,
2. Removendo os materiais da = | em seguida, pressione o botao OK.

embalagem -

Language selection
“ English »

1 Remova e descarte todos os materiais da
embalagem da impressora.
o Certifique-se de remover qualquer fita laranja.

] Abraatampa superior e remova a fita laranja
no interior.

PORTUGUES



Configurando a impressora

4, Instalando os cartuchos de

tinta

1 Abraatampa superior.

A\ Cuidado

N&o togue no suporte da cabeca de impressao antes
de ele parar de se mover.

7 Remova a fita e o filme dos cartuchos de tinta.

o Verifigue se néo foi deixada nenhuma fita.

3 Remova a tampa laranja lentamente.

=

2 Importante
© Nao aperte o cartucho de tinta se a safda
de ar em forma de Y estiver bloqueada.

® Nao togue nas areas mostradas em
vermelho.

4 Instale os cartuchos de tinta.
o Corresponda a cor do cartucho de tinta a etiqueta na
cabeca de impressao, insira o cartucho de tinta na cabeca
de impressao e pressione até vocé ouvir um clique.

5 Verifique se a marca M aparece na tela.

M EK W PGBK

2 Importante
Se a marca Il nao for exibida na tela mesmo que vocé tenha
instalado o cartucho de tinta, a cor do cartucho de tinta pode
estar errada ou vocé pode ter instalado um cartucho de tinta
que n&o é suportado por esta impressora, como com um
numero do modelo diferente. Instale um cartucho de tinta
com a cor correta ou use o cartucho de tinta fornecido para
configuracgao.

6 Repita as etapas 2 a 5 para instalar todos

os cartuchos de tinta.

o Verifique se uma marca Il é exibida na tela para
cada cor.

CLLIT)

i EK % PGEE C

] Feche a tampa superior.

o Alimpressora seré inicializada.

8 Quando a seguinte tela for exibida, pressione

o botao OK.

<M.BEY PGB, C> The shoy
Press [Ok]

5. Colocando papel

1 Quandoatelaa seguir for exibida, use os botoes
d e P paraselecionar Sim (Yes) e, em seguida,
pressione o botdao OK.

Start alionment to improe
€ ¥es ») Mo

* A seguinte tela serd exibida.

Load 2 or more sheets of
[OKNext




7 Remova o cassete da impressora e remova 6 Puxe para fora a bandeja de saida do papel
a tampa do cassete. até ela parar.

» Importante

Se vocé néao puxar para fora a bandeja de saida do papel,
um erro ocorrera quando a impresséo for iniciada.

e

9 Tampa do cassete

3 Deslize as guias do papel.

Deslize a guia do papel direita até a borda direita. Alinhe
a guia do papel frontal com a marcacéo LTR ou A4.

LTR

A4

— i Remova e descarte todos os materiais de protec¢do laranjas.

4 Coloque o papel.
Cologue 2 ou mais folhas de papel tamanho LTR ou A4
comum com o lado a serimpresso voltado para baixo.

Coloque o papel na guia do papel frontal e alinhe
a guia do papel direita com a largura do papel.

8  Pressione o botdo OK.

Load 2 or more sheets of
(Ol TMext
5 Coloque a tampa do cassete e substitua Alignment request accept
o cassete. : [OKNext
Ao anexar a tampa do cassete ao cassete, encaixe : . .
a tampa do cassete a forma frontal do cassete. 9 Verifique se Preparar para conexao

(Prepare for connection) aparece na tela
da impressora e pressione o botao OK.

Prepare for connection
[k IMext

Ready to connect
Faor details an how fo cor

PORTUGUES



Configurando a impressora

Qual dispositivo vocé esta conectando?

Selecione um dispositivo e siga as instrugdes na secao relevante.

Computador Computador Smartphone
e smartphone

- -I Nenhum dispositivo

Pressione o botdo Parar
6-b (Stop) e selecione Nao
conectar (Do not

connect) > Sim (Yes),
nesta ordem.

pagina 6

Conectando a um Computador

Se vocé estiver usando varios computadores, execute estas etapas em cada

de instalacdo (Somente Windows) fornecido”.

Configuracao On-line

1 Acesse o site Canon de um computador. i 5§ Clique em Se vocé ja tiver preparado
[ http://ij.start.canon k a sua impressora, va para Conectar.
A D Nota
. : As seguintes etapas sao para Windows (exceto
2 Selecione Configurar. Windows 10 in S mode) e usudrios do macQOS. Para
outros sistemas operacionais, continue a configuragéo
3 Insira o nome do modelo da sua seguindo as instrugées na tela.

impressora e clique emIr. 6 Clique em Download

4 Clique em Iniciar. » O arquivo de configuracdo foi transferido para
H 0 seu computador.

] Execute o arquivo baixado.

8  Prossiga para a etapa 9 na pagina 5.




1

]O Siga as instrucgdes na tela.

Insira 0 CD-ROM de instalacéo @
no seu computador. .[ .

Siga as instrugdes para a sua versao
do Windows.

Windows 10/Windows 8.1

@ Cligue na mensagem a sequir quando ela
for exibida no lado direito da tela do seu
computador.

...... _

2 Nota
Se a mensagem nao for exibida (ou se ndo for mais
visivel), clique no icone do = Explorador de
Arquivos (File Explorer) na barra de tarefas. No lado
esquerdo da janela, cliqgue em Este PC (This PC).
Clique duas vezes no icone do ¥ CD exibido no lado
direito. Quando o contetido do CD for exibido, clique
duas vezes em Msetup4.exe. Prossiga para €.

@ Clique em -
DVD RW Drive CANON,
Executar S
Msetup4.exe Y P ——
(Run Msetup4.exe). [ E1

© Se a caixa de didlogo Controle de Conta de
Usuario (User Account Control) for exibida,
clique em Sim (Yes).

Clique em Iniciar configuracao
(Start Setup).

Estas operagdes podem levar algum tempo.

B Usando o CD-ROM de instalacao (Somente Windows) fornecido

@ Clique em Executar Msetup4.exe
(Run Msetup4.exe).

Quando a tela Reproducao Automatica
(AutoPlay) for exibida, clique em
Executar Msetup4.exe

(Run Msetup4.exe).

ma DD RW Dirive 57 CANON_U

a

Alerny 80 it Aot cltmase poc usmas

2 Nota

Se a tela Reproducao Automatica (AutoPlay)
nao for exibida, no menu Iniciar, clique em
Computador (Computer). No lado direito da
janela, clique duas vezes no I icone do CD.
Quando o contetido do CD for exibido, clique duas
vezes em Msetup4.exe.

@ Se a caixa de didlogo Controle de Conta de
Usuario (User Account Control) for exibida,
clique em Continuar (Continue).

3 Prossiga para a etapa 9 abaixo.

11 Quando a seguinte tela for exibida, clique
em Sair (Exit).

Installntion complated wccetsbaly

Agora, a impressora estd conectada ao seu
computador. Para conectar um smartphone,
consulte "6-b. Conectando a um smartphone”
na pagina 6.
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Configurando a impressora

Conectando a um smartphone

Se vocé estiver usando vérios smartphones, execute estas etapas em cada smartphone.

Prepare o seguinte antes de iniciar.

@ Ative a configuracao Wi-Fi no seu smartphone.

@ Conecte seu smartphone ao roteador sem fio (se vocé tiver um roteador sem fio).
Consulte 0s manuais do seu smartphone e do seu roteador sem fio para obter mais detalhes.

1 Instale o aplicativo "Canon PRINT Inkjet/SELPHY" no seu smartphone.

Digitalize o codigo QR exibido a direita para acessar o site da Canon e fazer download
do aplicativo.

] Verifique a tela da impressora e prossiga pelas etapas.

Se a seguinte tela for exibida Se a seguinte tela for exibida 3
EEEEE (iEa)) Ready to connect
b EBK v PEEE Tl For details on how to cor
Se ou for exibida, ‘
Se ou nao for exibida, B Pronto para conectar

Para obter detalhes sobre como continuar,
consulte "Para Comecar"

2 Nota
A tela da impressora desliga quando a impressora esta ociosa por 10 minutos. Pressione um botdo (exceto o botdo ATIVADO
(ON)) do painel de controle para exibir a tela.

Se i ] for exibido, a impressora nao poderd se comunicar por meio de uma conexao Wi-Fi. Para obter detalhes, consulte
"Perguntas Frequentes' em "http:/ij.start.canon".

3 Abra o aplicativo instalado. 4 Siga as instrucées na tela para adicionar

[ i0S | sua impressora.

— Depois que vocé adicionar a impressora, podera
imprimir do smartphone. Para imprimir fotos,
PRINT consulte "Colocando Papel Fotografico" na
: pégina 8.




E Os procedimentos podem variar para iOS e Android. Siga as instru¢des para o seu sistema operacional.

3 Toque em Configuragoes (Settings) na
tela inicial do seu smartphone e depois
em Canon_ij_XXXX nas configuracbes

de Wi-Fi.
£ Settings Wi-Fi
Wi-Fi &
( Canon_ij_ = @ )

» Nota
Se Canon_ij_XXXX néao for exibido, siga
o procedimento em §&, depois busque por
Canon_ij_XXXX novamente.

4 Toque no aplicativo instalado
e siga as instrucdes na é
tela para adicionar sua
impressora.
Aimpressora estd adicionada
com o método de conexao mais

apropriado para 0 ambiente
que voceé esté usando.

PRINT

3 Toque no aplicativo instalado
e siga as instrucoes na —
tela para adicionar sua

impressora. ERINT:

A impressora estd adicionada

com o método de conexao mais

apropriado para o ambiente

que vocé esta usando.

2 Nota

Se uma mensagem dizendo "Nenhuma impressora
foi adicionada. Executar configuracao da
impressora? (No printer has been added. Perform
printer setup?)" ndo for exibida prontamente apds
iniciar o aplicativo, siga o procedimento em E e
depois retorne para as operagdes do smartphone.

Depois que vocé adicionar a impressora, podera imprimir do smartphone. Para imprimir fotos, consulte

"Colocando Papel Fotografico" na pagina 8.

3 Mantenha pressionado o botido Conexao

sem fio (Wireless connect) por
aproximadamente 3 segundos.

4 Quando Siga as instrucées no PC ou
no smartphone etc. aparecer na tela da
impressora, prossiga para (D]

PORTUGUES



Colocando Papel Fotografico

Papel fotogréfico sé pode ser carregado na bandeja traseira.

1 Abrao suporte de papel e a extensdo do 4 Feche atampa do slot de alimentacao.
suporte de papel. :

5 Quando a seguinte tela for exibida, pressione
o botao OK.

Save the rear tray paper
[OkIMext

] Abraatampa do slot de alimentacéo e deslize : ) _ _
a guia do papel do lado direito para a extrema 6 Selecione o tamanho e o tipo de papel, e depois
direita. pressione o botdo OK.

Size: = #L »
Tvpe: *GElossy

] Puxe a bandeja de saida do papel para fora
e o suporte de saida do papel.

3 Carregue vérias folhas de papel fotogréfico com
o lado a ser impresso virado para cima e deslize
a guia do papel em direcao a borda da pilha
de papel.

Imprimindo uma etiqueta de disco usando a bandeja multipropdsito

Vocé pode imprimir uma etiqueta em um disco imprimivel usando a bandeja multipropésito.

Para obter detalhes, abra 0 Manual On-line e clique em Operacao Basica>Imprimindo uma Etiqueta do Disco
de um Computador.

» Nota

o A bandeja multipropésito estd anexada a superficie inferior do cassete. “ "1. Contetdo da Caixa" na pagina 1
o Consulte a contracapa deste manual para saber como abrir o Manual On-line.



Instalacion de la impresora

Configuracion en linea
http://ij.start.canon

3. Encender la impresora

1 Conecte el cable de alimentacién.

1. Contenido de la caja

© Cable de alimentacion ® Bandeja multiusos
(Acoplada a la cara inferior del
cassette.)

2 Importante
En este momento, no conecte ningun otro cable.

Extraiga el :
cassette. H 2

Pulse el botén ACTIVADO (ON).

Girelo.

© CD-ROM de instalacion

® Informacién de seguridad Remave all prDtECtWE mz
e informacion importante Suppart code 1880

® Guia de inicio (este manual)

2 Importante
Si-aparece la siguiente pantalla, pulse el boton ACTIVADO
(ON) para apagar la impresora y repita el procedimiento desde
el paso 2 en "2. Retirar los materiales de proteccion'”.

3 Siaparece la siguiente pantalla, use los botones
4 y P para seleccionar el idioma y pulse el

2. Retirar los materiales de 2| botén OK.

proteccién N
Language selection

1 Retirey tire todos los materiales de proteccion ! English "

de laimpresora.
o Asegurese de retirar toda la cinta naranja.

) Abrala cubierta superior y elimine la cinta
naranja que esta dentro.

3 Cierre la cubierta superior.

ESPANOL



Instalacion de la impresora

4. Instalacion de los depésitos

de tinta

1 Abrala cubierta superior.

A Precaucién
No toque el soporte del cabezal de impresion hasta que deje de moverse.

] Retirelacintay la pelicula de los depésitos de tinta.

o Compruebe que la cinta se ha eliminado completamente.

3 Retire la tapa naranja despacio.

=

22 Importante
® No apriete el depdsito de tinta si el
orificio de aire en forma de Y esta
blogueado.

@ No toque las dreas rojas que se muestran
en rojo.
4 Instale los depésitos de tinta.

o Emparejando el color del depdsito de tinta con
la etiqueta en el cabezal de impresion, inserte
el deposito de tinta en el cabezal de impresion
y empuje hacia abajo hasta que encaje.

5. Carga del papel

Compruebe que la marca ll aparezca en la
pantalla.

M EK W PGBK

2 Importante
Silamarca Il no se muestra en pantalla a pesar de haber
instalado el deposito de tinta, es posible que el color del
depdsito de tinta no sea correcto o que haya instalado un
depdsito de tinta, por ejemplo con un nimero de modelo
distinto que no sea compatible con esta impresora. Instale un
depdsito de tinta para el color correcto o utilice el depdsito de
tinta proporcionado para la configuracion.

Repita los pasos 2 a 5 para instalar todos los
otros depdsitos de tinta.

» Compruebe que se muestre una marca Il en la
pantalla para cada color.

CLLIT)

i EK % PGEE C

Cierre la cubierta superior.
o Laimpresora comenzara a iniciarse.

Cuando aparezca la pantalla siguiente, pulse
el boton OK.

<M.BEY PGB, C> The shoy
Press [Ok]

Si aparece la siguiente pantalla, use los botones
d y P para seleccionar Si (Yes) y pulse el
botén OK.

Start alionment to improe
€ ¥es ») Mo

o Aparece la siguiente pantalla.

Load 2 or more sheets of
[OKNext




] Retire el cassette de la impresora y retire la O  Extraigala bandeja de salida del papel hasta que se detenga.

cubierta del cassette. ®» Importante

Sino extrae la bandeja de salida del papel, se producird un
error cuando se inicie la impresion.

=

==

@%@7\ Cubierta del cassette
3 Separe las guias del papel deslizandolas.

Deslice la guia del papel derecha hacia el borde derecho.
Alinee la guia del papel frontal con la marca LTR 0 A4.

TR

A Retire y tire los materiales de proteccién de color naranja.

4 Cargue el papel.
Cargue 2 0 méas hojas de papel normal de tamario
LTR 0 A4 con el lado de impresién hacia abajo.

Coloque el papel delante de la guia del papel frontal y
alinee la guia del papel derecha con el ancho del papel.

8 Pulse el boton OK.

Load 2 or mare sheets of
[OkMext

Alignment request accepl

5 Coloque la cubierta del cassette y reemplace el [0k Mext
cassette.
Al colocar la cubierta del cassette en el cassette, encaja la 9 Compruebe que Preparar para conexién (Prepare
cubierta del cassette en la forma de la parte frontal del cassette. for connection) aparezca en la pantalla de la

impresora y, a continuacion, pulse el botén OK.

Prepare for connection
[k IMext

Ready to connect
Faor details an how fo cor

ESPANOL



Instalacion de la impresora

;Qué dispositivo va a conectar?

Seleccione un dispositivo y siga las instrucciones en la seccién relevante.

Ordenador Ordenadory Teléfono
teléfono inteligente inteligente

- -I Sin dispositivo

Pulse el boton Parar
6- b (Stop) y, a continuacion,
seleccione No conectar

(Do not connect) > Si
(Yes), en este orden.

pagina 6

Conectar al ordenador

Si utiliza varios ordenadores, realice estos pasos en cada ordenador. Hay dos métodos,
'@ Configuracion en linea" y "B Uso del CD-ROM de instalacion (solo Windows)
proporcionado”.

Configuracién en linea

1 Acceda al sitio web de Canon desde un 5 Haga clic en Si ya ha preparado la
ordenador. impresora, vaya a Conectar.

[ http://ij.start.canon k » Nota

Los siguientes pasos son para usuarios de Windows
(excepto Windows 10 in S mode) y macOS. Para otros

. = sistemas operativos, contintie con la configuracion
2 Seleccione . Configurar. : siguiendo las instrucciones en pantalla.

3 Escriba el nombre del modelo de su 6

. ) Haga clic en Descargar.
impresora y haga clicen r.

: o Elarchivo de configuracion se descarga en su
4 Haga clic en Iniciar. ordenador.

] Ejecute el archivo descargado.

8 Continte en el paso 9 en pagina 5.




1

10 Siga las instrucciones que aparezcan en

Introduzca el CD-ROM de
instalacién en su ordenador. .[
Siga las instrucciones para su versién de
Windows.

Windows 10/Windows 8.1

@ Haga clic en el mensaje siguiente cuando se
muestre en el lado derecho de la pantalla del
ordenador.

...... _

D Nota
Si el mensaje no aparece (0 siya no se ve), haga clic
en el icono deli= Explorador de archivos (File
Explorer) en la barra de tareas. En la parte izquierda de
la ventana, haga clic en Este equipo (This PC). Haga
doble clic en el icono del CD « que se muestra en el
margen derecho. Cuando se muestre el contenido del
CD, haga doble clic en Msetup4.exe. Vaya al paso €.

9 H,aga CHC en DVD RW Drive CANON,
Ejecutar R
Msetup4.exe Y P ——
(Run Msetup4.exe). || E

© Si se muestra el cuadro de didlogo Control
de cuentas de usuario (User Account
Control), haga clic en Si (Yes).

Haga clic en Iniciar configuracion
(Start Setup).

pantalla.
Estas operaciones pueden llevar algun tiempo.

B Uso del CD-ROM de instalacién (solo Windows) proporcionado

@ Haga clic en Ejecutar Msetup4.exe
(Run Msetup4.exe).

Cuando se muestre la pantalla
Reproduccion automatica (AutoPlay),
haga clic en Ejecutar Msetup4.exe
(Run Msetup4.exe).

ma DD RW Dirive 57 CANON_U

a

Alerny 80 it Aot cltmase poc usmas

2 Nota

Si no aparece la pantalla Reproduccion
automatica (AutoPlay), en el menu Inicio, haga
clic en Equipo (Computer). En el margen derecho
de Ia_ ventana, haga doble clic en el icono del
CD k. Cuando se muestre el contenido del CD,
haga doble clic en Msetup4.exe.

@ Si se muestra el cuadro de didlogo
Control de cuentas de usuario
(User Account Control), haga clicen
Continuar (Continue).

3 Continte en el paso 9 siguiente.

11 Cuando aparezca la siguiente pantalla,
haga clic en Salir (Exit).

Installntion complated wccetsbaly

Ahora su impresora estard conectada al
ordenador. Para conectar con un teléfono
inteligente también, consulte "6-b. Conexion
con un teléfono inteligente" en la pagina 6.

ESPANOL



Instalacion de la impresora

Conexidn con un teléfono inteligente

Si utiliza varios teléfonos inteligentes, realice estos pasos en cada teléfono inteligente.

Prepare lo siguiente antes de empezar.

@ Active la configuracion de Wi-Fi en su teléfono inteligente.

@ Conecte su teléfono inteligente al router inaldambrico (si tiene un router inaldmbrico).
Consulte los manuales de su teléfono inteligente y del router inaldmbrico para obtener mds detalles.

1 Instale la aplicacién "Canon PRINT Inkjet/SELPHY" en su teléfono inteligente.

Escanee el cédigo QR que se muestra a la derecha para acceder al sitio web de Canon y,
a continuacion, descargue la aplicacion.

) Compruebe la pantalla de la impresora y siga con cada paso.

Si se muestra la siguiente pantalla Si se muestra la siguiente pantalla, (3

HBEEEEE Ready to connect
M BE %

peEk C  Tall For details on how to cor
Si se muestra o [Lan], ‘
Si no se muestra ni nilten), 3 Listo para conectarse

Para informacioén sobre cémo continuar,
consulte "Guia de inicio"

2 Nota

La pantalla de la impresora s e apaga cuando la impresora estd inactiva durante 10 minutos. Pulse un botén (excepto el botén
ACTIVADO (ON)) en el panel de control para encender la pantalla.

Si aparece Fwii] |5 impresora no puede comunicarse mediante una conexion Wi-Fi. Para obtener mas informacién, consulte
"Preguntas mas frecuentes' en "http://ij.start.canon".

3 Abrala aplicacion instalada. : /4 Siga las instrucciones en pantalla para
[ i0S | : anadir su impresora.

==

PRINT

Cuando haya agregado la impresora, podra
imprimir desde el teléfono inteligente. Para
imprimir fotos, consulte "Carga de papel
fotografico" en la pagina 8.




E Los procedimientos son diferentes para iOS y Android. Siga las instrucciones para su sistema operativo.

3

Toque Ajustes (Settings) en la pantalla
de inicio de su teléfono inteligente y
después toque Canon_ij_XXXX en los
ajustes de Wi-Fi.

£ Settings Wi-Fi

Wi-Fi &
( Canon_ij_ = @ )

» Nota
Si Canon_ij_XXXX no aparece, siga el procedimiento
en I3y después busque Canon_ij_XXXX de nuevo.

=)

PRINT

Puntee en la aplicacién
instalada y luego siga las
instrucciones en la pantalla
para agregar su impresora.
La aplicacion estd agregada
con el método de conexién
mas adecuado para el ambiente
que utilice.

3

Puntee en la aplicacién
instalada y luego siga las
instrucciones en la pantalla
para agregar su impresora.
La aplicacion estd agregada
con el método de conexién
mas adecuado para el
ambiente que utilice.
2 Nota

Sino aparece el siguiente mensaje: "No se ha
agregado ninguna impresora. ;Realizar
preparacion de impresora? (No printer has been
added. Perform printer setup?)’ inmediatamente
después de iniciar la aplicacion, siga el procedimiento
en @y después vuelva a las operaciones del teléfono
inteligente.

=

BRINT

Cuando haya agregado la impresora, podrd imprimir desde el teléfono inteligente. Para imprimir fotos,

consulte "Carga de papel fotogréfico" en la pagina 8.

3

Pulse el botén Conexidn inalambrica
(Wireless connect) y manténgalo
pulsado durante aproximadamente
durante 3 segundos.

Cuando se muestre Siga las
instrucciones del PC o teléf. inteligente,
etc. en la pantalla de la impresora,

siga con Q.

ESPANOL



Carga de papel fotografico

El papel fotogréfico solo se pude cargar en la bandeja posterior.

1 Abra el soporte del papel y la extension del 4 Cierre la cubierta de la ranura de alimentacion.
soporte del papel. :

5 Cuando aparezca la pantalla siguiente, pulse el

botén OK.
Save the rear tray paper
[OKMext
) Abra la cubierta de la ranura de alimentacion H ) _ )
y deslice la guia del papel del lado derecho 6 Seleccione el tipo y tamano de papel y pulse el
totalmente hacia la derecha. boton OK.
‘ : Size: 4 AL .

Tvpe: *GElossy

] Extraiga la bandeja de salida del papel y el
soporte de la salida del papel.

3 Cargue varias hojas de papel fotografico con la
cara de impresién hacia arriba y deslice la guia
del papel lateral contra el borde de las hojas de
papel.

Impresion de una etiqueta de disco mediante la Bandeja multiusos

Puede imprimir una etiqueta en un disco imprimible mediante la bandeja multiusos.

Para obtener detalles, abra el Manual en linea y haga clic en Funcionamiento basico>Impresion de una etiqueta de disco
desde el ordenador.

» Nota
o Labandeja multiusos estd acoplada e la cara inferior del cassette. " "1. Contenido de la caja" en la pagina 1
o Consulte en la cubierta trasera de este manual como se abre el Manual en linea.



POOuION TOV EKTUNTWTA

PUOuion online
http://ij.start.canon

3. Evepyomoinon tou

EKTUTTIWTNH

1

1. Meprexdpeva cuoKkevaciag

® Kahhdio tpopodoaiag © OrKN TOMOV AETOUPYIDV
(BpiokeTtat 0To KATW PEPOG TNG
KaoEtag.)

P InUavTike
Mpo¢ 1o mMapdy, un cuvOETETE AANA KAAWOIA.

TpaBn&te é6w v

Kaogta. . .
i 7 MNatjote 1o Koupri ON.
v
N
(=)
[upiote TV
avdnoda.

© CD-ROM gykataotaong

® MANPOYOPIES yia TV A0PANELD Kall
ONHAVTIKEG TANPOPOPIES

» Inpavtiké
Edv epgpaviotel n akdAoubn 08dvn, matrote To kouuri ON yia
Va TTPAYHOTONOINOETE QITEVEPYOTIOINON KAl EMAVOAABETE TN
Sadikacia amod o Briua 2 TG evaTNTag "2. AQaipecn UNKWV
ovokevaoiac"

Remove all protective ms
SUpport code 1890

® ZeKvWvTaG (auTd TO EYXELPIBIO)

3 'Otav eppavioTei n akooudn 086vn,

2. A@aipgon LAIKWV DA | xpnotorowjote ta kovpmd 4 kat P ya va
GuoKevaciac LT eMAEEETE YAWOOQ, KA, OTN OUVEXELQ, TIATAOTE TO
- { Koupri OK.
1 Aaip£aTe Kal amoppiyte Ta UAKA ouoKevaoiac Canguage selection —
arné ToV EKTUNIWTH. - English .

TTOPTOKAAI TaIVia ATmo TO ECWTEPIKO.

o OpovrtioTe va agalp£oete KABe ixvog TG TopToKaA Tawviag,
] Avoi€Te To eMAVW KANUHHO KAl AQAIPESTE TNV _ _]

EAAHNIKH



POBuion Tou eKTUNTWTA

4. Eykatdotaon Twv doxeiwv

1 Avoi€te 1o emdvw kdvppa.

A Npoooxn
Mnv ayyiCeTe Tn Brikn KEQAANC EKTUTIWONG LEXOL VA
OTOPATIOEL VA JETAKIVE(TAL

] Agaipéote Ty Tawio Ko T pepBpavn amd a Soyeia HeNavnG.

o ENéyEte OTi Bev €xel mapapeivel Tawvia.

3 Agaipéote apyd To TopToKai KdAupua.
@
P :@ \\Q
2 Inpavtiké
® Mnv méCete To Goyelo peENGvNG dtav

UTTAPXEL EUTTAOKT OTNV OTIr) aépa
oxnHatoq Y.

® Mnv ayyileTe TIG TTEPLOKES TTOU
armelkoviCovTtal pe KOKKIVO XPWHAL.

a

4 EykataoTtiote Ta Soxeia MENGVNC.
© A@oU avTIOTOIXIOETE TO XpWHa Tou Soxeiou HENAVNG e
TNV ETIKETA TIOU BpIoKETal TTAVW OTNV KEPAA EKTUTIWONG,
TOTOBETAOTE TO SOKEID PENAVNG €T OTNV KEPAAT
EKTUTIWONG KAl TTIEOTE TO TIPOG TA KATW PEXPL VA KAVEL KAIK.

5 BeBawbsite 61 eppaviletal o cuuBoro M

otnv oBovn.

M EK W PGBK

D Inpavtiko
Eav 10 oupporo Il Sev eppaviCetal otny 086vn mapdlo
TIOU €XETE EYKATAOTNOEL TO OOXEID HEAGVNG, TO XPWHA TOU
OOXEIOL LENAVNG UTTOPET va PNV Elval CWOTO 1 UMOPEL va EXETE
EYKATAOTACEL éva Soxeio eAavNnG Tou ev umooTnpileTal and
QUTOV TOV EKTUTTWTH, TI.X. LE SIAPOPETIKO ApIBUO HOVTENOU.
EykataoTtioTe éva Soxeio EAAVNG YIa TO OWOoTS XpWHa 1y
xpnotpomoirote To Soxelo HENAVNG TTOL TTAPEXETAL YA TNV
eykatdotaon.

EmavaAdfete ta BApata 2 éwg 5 yia va

TomoBetroete OAa Ta Soxeia HEAAVNC.

o Befaiwbeite 611, yia k&Be xpwua, ppaviletarl éva
oupBoro Il oty 006w,

( b EK % PSEK_ G J
KAeiote 1o emdvw KAAUpUA.
o O exTuUnWTrC apxiCel va mpoetolpddeTal.

‘Otav ep@avioTei n akdbhoubn 0Bdvn, matriote
To kouprmi OK.

<MLBEY PGB, C> The shov
Press [Ok]

‘Otav gpgaviotei n akdAoubn 0B6vn,
xpnotpomnoiote ta kouvumd 4 kat P yia va
emAé€ete Nau (Yes) kal, 0Tn OUVEXELQ, TTOTAOTE
To koupri OK.

Start alionment to impro
(€ Ves »)  No

o EpgaviCetal n akdoubn oBdvn.

Load 2 or mare sheets of
[Ok]Mest:




] AQQIPEDTE TNV KAGETA OO TOV EKTUTTWTH KAOWC 6 Tpapr&te £é€w TN OrjKn €€680L XaPTIOL pEXPL
Kall TO KAAUUMA TNG KAOETAC. TO TEPUQ.
' D INUaVTIKO

Av dev TpaBnete £€w Tn Brikn e€600L xapTiov, Tapouataletal
OQANUA KATA TNV évapén TNG eKTUMWOoNG.

Kahuppa kaoétag

3 Z0peTE TOUC OSNYOUC XAPTIOU GIOTE VAl TOUC SIaYWPICETE.
Y Upete 0 Ge€16 00NYO YapTIoL 0T SeC16 dkpo. EuBuypaupiote

LTR

Ad

AQQIPETTE Kal amopp{PTE TA TOPTOKAA TTPOOTATEUTIKA LAIKY,
£POOOV UTIAPXOLV.

4 TomoBetAoTe XapTi.
TomoBeTroTe 2 1| MEPIOCOTEPEC OENGEC ammAoU
XaPTIoU pey€Bouc LTR 1) A4, e TNV MAELPA EKTUTTWONG
OTPAMMEVN TTPOC TA KATW.

TomoBetr|oTe T0 YT oTov pmpooTivo 0dnyd XapTioU Kat
euBuypappioTe Tov 8e€1d 08Nnyo XaPTIOV HE TO TIATOG ToU XaETIOU.

8 Natnote o kouumni OK.

Load 2 or more sheets of
[k Mext
5 TO'ITOGETF']O'TE EQVd TO Kd)\UHIJQ ™m¢ KAOETAG Alignment request accep
KaBwc¢ Kal TNV KaoéTa. [0k IMext
Katd tnv TomoB£tnon Tou KaAUPHATOC TNG KAOETAC
TNV KAOETA, TIPOOAPHAOTE TO KEAUUHA TNG KAoETag | 0 BeBawBeite 4TI eppaviletal To PRVUHA
OTO OXHA TOU PITPOOTIVOU HEPOUE TNG KATETAG, Mpoetolp. yia cuvdeon (Prepare for

connection) oTnv 006vN TOU EKTUTTWTH Kal, 0TN
OUVEXELD, TTATAOTE TO Kouuri OK.

Prepare for connection
[OkINext

Ready to connect
For details on how to cor

EAAHNIKH



POBuion Tou eKTUNTWTA

T1 OUOKEUN OKOTTEVETE VA OUVOEODETE;

EmAéETe Lia cuoKeur Kal akohouBrioTe TIG 0dnyleg Tou mepNapBAvovTal 0TV avTioTolxn evOTNTA.

YToAOYIOTNG YTOAOYIOTAG Kalt
smartphone

e @ (e

Smartphone

Kapia ouokeun

1

Matriote to koupni

Ztom (Stop) kay, otn
OUVEXELQ, ETAEETE MnV
yiver oUvdeon (Do not
connect) > Nau (Yes), pe
autn TN oelpd.

6-b

oehiba 6

PUBuion online

MetaBeite otn Sadiktuakn TomoBecia Tng
Canon amo évav umoAoyloTh.

[ http://ij.start.canon k

EmAé€te &) EykataoTaon.

Kataywpiote 10 dvopa povtéAou Tou
EKTUTIWTH 0AC KAl KAVTE KAIK 0TV €mMAoOYR
Metapaon.

Kdvte kK\ik oto 'Evapén.

>0uvdeon Ue umoloyloTn

Edv xpnolpomoleite TOMOUC UTTOAOYIOTEC, EKTEAEOTE QUTA Ta BriuaTa o€ KABe
umohoyioTh. Yridpyouv Suo uébodor: Y PuBuion online» kat B Xprjon tou
napexduevou CD-ROM eykataotaong (Movo yia Windows)».

Kdvte KAk 010 Av éXeTe RéN
TIPOETOIHACEL TOV EKTUTIWTH GAG,
petapeite otn Zuvdeon.

D Inueiwon
Ta mapakdtw Bripata apopoly Toug xprioteg Windows
(extOC amd Windows 10 in S mode) kat macOS.
2NV MEPIMTWON AAOU AEITOUPYIKOU CUGTAUATOC,
ouvexiote TN PUBUION akoAoVBWVTAC TIC 0dNY(EC TTOU
eugaviCovtal otnv 08oévn.
Kdvte KAk oto APnN.

o Tivetal AfjPn Tou apxeiou eykaTaoTaong otov
UTTOAOYIOTH 00,

ExteNéote To AN@OEv apxeio.
Mpoxwpriote oto Bripa 9 otn oehida 5.




1

Tomobetrote 1o CD-ROM

, [
€YKATAOTAONC OTOV UTIOAOYIOTT 00IC, .[

AkolouBnoTe Tic odnyieg yla tnv ékdoon
Twv Windows mou d1a0éteTe.

Windows 10/Windows 8.1

@ Kavte KAk 0T0 akdAouBo urvupa dtav
eUeavioTel oTn GeId MAeupA TNG 086VNG TOU
UTTOAOYIOTH 00,

...... _

D Inpeiwon

Edwv Gev eupavioTei o prvupa (1) Sev eivat méov 0pato), Kavte
KAk 010 €lkoviio |+ E€epebvnan apyeiwv (File Explorer)
OTN YPAUUH EPYOOIWV. 2TNV 0PIOTEPH TAEUPA TOU TIAPaBUPOU,
KavTe KAK oty emioyr) Autég o umoloyioTiig (This PC).
Kavre Simo khik oto elxovidio Tou CD €l miou eugaviletal ot
Se€ia mieupd. Otav eueaviaToly Ta meplexopeva Tou CD, Kavte
M6 KAk 0o apyeio Msetupd.exe. Mpoywpriote oto €.

@ Kavte K\K 0TO -

, DVD RW Drive CANON
Exté\eon Sy
Msetup4.exe Y P ——
(Run Msetup4.exe). [ B8 "2or

© Av epgaviotel To tapdBupo Slahdyou ‘EAeyxog
Moyapiacpov xpriotn (User Account
Control), kavte KAk otnv emioyr) Nat (Yes).

Kdvte KAk oto EKKivnon puOpiong
(Start Setup).

10 Axoloubriote Tic 08nyiec 0TV 006VN.

AUTEC Ol AeITOUPYiEC EVOEXETAL VA XPEIAOTOUV
KATTOL0 XPOVO.

B Xpnon tou mapexopevou CD-ROM eykatdotaong (Movo yia Windows)

@ Kavte K\ 010 EKTéNEon Msetup4.exe
(Run Msetup4.exe).

Otav epeavioTel n 00évn Autopatn
avamapaywyn (AutoPlay), k&vte KAk
oto EktéAeon Msetup4.exe

(Run Msetup4.exe).

-'-l DD RW Dirivee 7 CANGN_U
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D Inueiwon
Edv Sev eppaviotei n 086vn Autépatn
avamapaywyr (AutoPlay) oto pevou
Fvapéng, kKAvTe KNIK 0TV mAoyr) YITOAOYIGTHG
(Computer). >tn 6e€1a MAeLpA TOU TTAPABUPOU,
KAvTe SIM\O KAIK 0TO €lkovidio Tou CD . Otav
EUPAVIOTOVV Ta TTEPLEXOHEVA Tou CD, kAvTe SUTAO
KAIK 0TO apxeio Msetup4.exe.

O Ebv epgaviotel To mapdbupo Slahdyou
‘EAeyxog Aoyapiacpou xpriotn (User
Account Control), kavte KAK 0NV EMAOYN
Tuvéyeta (Continue).

3 MpoxwproTe 010 Briua 9 TAPAKATW.

171 ‘Otav eppaviotei n akéhoudbn 006vn,

KAavte KAk oto 'E€0d0¢ (Exit).

Installntion complated wccetsbaly

O eKTUTIWTNAC 0aC €xEL TTAEOV OLUVOEDE! OTOV
UTTOAOYIOTH 0aG. Ia va CUVOETETE Kal éva
smartphone, avatpélte oTny evotnTa «6-b.
Y0vdeon pe Smartphone» otn oeAida 6.

EAAHNIKH



POBuion Tou eKTUNTWTA

>uvdeon pe Smartphone

Edv xpnoluomoleite mToMdE smartphone, ekteAéoTe autd ta Bripata oe KABe smartphone.

MpogTtolpdoTe Ta €€1G MPOTOU EEKIVAOETE.

© Evepyorojote T pUBuIon Wi-Fi oto smartphone oac.
0 >uvéote To smartphone cac 0Tov aoUPHATO SPOUOAOYNTH (EGV EXETe aoUpUATO SPOUONOYNTH).

[0 MEPICOOTEPEC AEMTOPEPELEG, AVATPEETE OTA EYXELP{OIA TOu smartphone kal Tou acUppatou SPOHOAOYNTH.

1  Eykataothote Tnv e@apuoyr «Canon PRINT Inkjet/SELPHY» oto smartphone oac.

la mpdofacn otnv TomoBecia web tng Canon, capwaoTte Tov Kwdikd QR mou epgavietal
oTa OECIA Kal, ETTETA, TTPAYUATOTIOINOTE AfPN TNG EPAPUOYNG.

] EAéyxete TV 086VN TOU EKTUNTWTH KABWC MPoxwpedTe amd Bripa og Bria.

Av epgpavioTei n akoloubn 086vn Av eppavioTel n akéhoudn ofsvn, B
EEEEE (iEa)) Ready to connect
M BE 4 PeEK C Tl For details on how to cor
AV ELQAVIOTEL TO 1) To [Lar], ‘
Av gV EHQaVIOTE TO qtoen) 3 TUOK. £TOIUN Yia oUvEeon
Ma va ouveyioete, avatpé€te otnv evotnTa
"ZekivvTtac"
D Inueiwon

H 086vn Tou ektunwTr ofrjvel dtav o ekTunwTrG Bpioketal o adpdvela yla 10 Aertd. MNatroTe éva koupri (ektdg amd To
koupri ON) oTov Tivaka AEIToUPYIag Yia Va EVEQYOTIOINTETE TNV 086V

AV EUQAVIOTE! TO EIKOVIOIO @ 0 EKTUTIWTAC O&V UMopE( va emikovwvroel pe ouvdean Wi-Fi. Ma Aemtopépeleg, deite Tig
«ZUXVEG EPWTAOEIG 0T SlevBuvon «http://ij.start.canon».

3 AvoiTe TNV EYKATEGTNHEVN EQAPHOYN. 4 AkolouBroTe TIC 08nyiec 0TV 006VN yia
[ oS | va IPOCOEOETE TOV EKTUTIWTH 00,
— APOoU TTIDOCOEOETE TOV EKTUTIWTH OAG, UTTOPEITE
TAéOV VA EKTUTTWVETE amd To smartphone. lNa
PRINT V0l EKTUTTWOETE PWTOYPAPIES, AVaTPECTE OTNV
: evoTNTA «TOMOBETNON PWTOYPAPIKOU XAPTIOU»
oTn ocehiba 8.




E O1 dladikaatec dlapépouv yia iOS kat Android. AkoANoUBOTE TIC 08NYIEC YA TO AEITOUPYIKS GUOTNUA TIoU SICBETETE.

[ _i0S

3 Matote PuBpioeic (Settings) oty apxikn 3 Motiote T eykateotnpévn

006vn Tou smartphone kat petd matrote
Canon_ij_XXXX oTti¢ puBuioeic Wi-Fi.

£ Settings Wi-Fi

Wi-Fi &
( Canon_ij_ = @ )

D Inueiwon
Edv Sev eppaviotel n emhoyr) Canon_ij_XXXX,
akohouBnrote T Sladikacia oTo B« emavordete

v avalitnon yla 1o Canon_ij_XXXX.

PRINT

MatAoTe TV eykateotnuévn

EPAPUOYN Kal, OTN OUVEXELQ,

aKOAOUBAOTE TIC 0ONYiEC TTOV

gpgaviCovtal otnv 086vn yia va

TIPOCOEDETE TOV EKTUTIWTH OAC.
O exTuNWTAC MPooTiBeTal pe
NV KataAnAoTepn péBodo
oUvOEoNG yia To TTEPIBANOV
TIOU XPNOIUOTIOIE(TE.

€QApPUOYN Kal, OTN CUVEXELQ, II
akoAouBnote Tic odnyieg mou
gugavifovtal otnv 08évn yiava  MHEHLE
TIPOCOEDETE TOV EKTUTIWTI OO,

O exTUNWTAC MPOOTIBETAl pE

™V KataMnAdTepn uébodo

oUvSeanc yia To TepIBAMov

TIOU XONOILOTIOLE(TE.

D Inueiwon

Edv 10 prjvupa «No printer has been added.
Perform printer setup?» v eppavioTel auéowe
UETA TNV évapén TNG EQAPHOYNC, AKOAOUBNOTE TN
Sadikaoia oto [ kat emoTpéYTe oTIC AetToupyieg Tou
smartphone.

A@OoU TTOOCOEDETE TOV EKTUTIWTH O, UTTOPEITE TTAEOV VA EKTUTTIWVETE Atd TO smartphone. Ma va eKTUmWoEeTe
PWTOYPAP{eC, avaTpélTe oTNV evoTNTA «TOMOBETNON PWTOYPAPIKOU XAPTIOU» 0Tn oeAidal 8.

3

Kpatriote matnuévo 1o kouurni Acuppatn
oUvdeon (Wireless connect) yia nmepimou
3 SeutepOAENTO.

4 ‘Otav eppaviotei To privupa AKoAou®.

T1G 08nyieg oTov uroAoyloTh i} To
smartphone kAn. otnv 086vn ToUL
EKTUTIWTH), TPOXWPNOTE OTO (D}

EAAHNIKH



TomoBétnon ewToypagikou Xaptiov

To PWTOYPAPIKO XAET( Umopeil va TomoBetnOel Ldvo otnv miow Brikn.

1  Avoi€te Tnv umooTipI€n XapTiol Kat TV 4 Kheiote To kdALppa UTTOSOXAC TPOPoSoaiac.
EMEKTAON UTTOOTHPIENG XOPTIOU. : )

5 ‘Otav eppaviotei n akoAouBn 086vn, TATHOTE TO

kouuri OK.

Save the rear tray paper

[OK]Mext

] Avoi€te To kGAuppa UPSoXHC TPoYoSoaiag Kal ) ) ) )

OUPETE TO BEEI6 08NYS XAPTIOL TTPOC Ta SeE1G 6 Em)\é€te To péyebog kat Tov TUTO XapTioU Kat,
£WC TO TEPUAL. 0T OLVEXELQ, TTATHOTE TO KouuTi OK.

Sizer o #L *

Tvpe: *GElossy

] TpaPrgte é€w v BrKN €680V XAPTIOL Kal TNV
urootnptén e€660u xapTiov.

3 TomoBetAoTe TOMA UG PWTOYPAPIKOV
XOPTIOU HE TNV TTAEUPA EKTUTTIWONG OTPAMUMEVN
TTPOG TA TTAVW KAl GUPETE TOV TAAIVO 0dnyo
XOPTIOU oTNV AKPN TNG oToifac XapTiwv.

EkTdmwon exkétag Siokou YpromonoIovias m Bikn ToMGv AeoupyiG

MropeiTe va EKTUTTWOETE ETIKETA TTAVW OE EKTUTTWOIUO S{OKO XONOILOTTOIWVTAG TN BriKn TTOAWY AEITOUPYIWV.

Ma Aemrtopépeteg, avoi€te to Eyxeipidio Online kat k&vte KAk 0To Baotki Aetroupyia>EkTOmwon eTikétag Siokou amd
UTTOAOYIOTH.

D Inueiwon
o H Orkn moM@v Asrtoupylwv BpiokeTal 0To KETw PEPOG TNG KACETag. - «1. Neplexdpeva cuokeuaciagy otn oehida 1
o Avatpé€te oto miow e6WEUANO TOU TTaPOVTOG eyxelptdiou yia va Seite g Ba avoifete To Eyxelpidio Online.



Stalla in skrivaren

3. Sla pa skrivaren

1 Anslut stromkabeln.

1. Boxens innehall

® Stromkabel ® Multifunktionsfack
(sitter pa undersidan av kassetten.)

Baksida e ==

2D Viktigt!
Dra ut kassetten. Anslut inga andra kablar an stromkabeln &nnu.

] Tryck pa PA (ON).

Véand pé kassetten.

® Installations-CD

® Information om sékerhet och annan Remave all prDtECtWE mz
viktig information Suppart code 1890

® Uppstartsguide (denna handbok)

2D Viktigt!
Om féljande skarm visas trycker du pa knappen PA (ON) for att
stanga av skrivaren och bérjar sedan om fran steg 2i"2.Ta bort
forpackningsmaterial”

—— Multifunktionsfack

3 Narfoljande skarm visas valjer du sprak med
knapparna 4 och P . Sedan trycker du pa OK.
2.Ta bort ; |

forpackningsmaterial i | Language selection
“ English »

1 Tabort och kassera eventuellt
forpackningsmaterial fran skrivaren. : _ _]

o Se till att du tar bort den orange tejpen helt.

] Oppnaden évre luckan och ta bort den orange
tejpen innanfor.

SVENSKA



Stalla in skrivaren

A Forsiktighet
Ror inte hallaren for skrivhuvudet forran den slutar rora sig.

] Tabort tejpen och filmen pé blackbehallarna.

o Kontrollera att ingen tejp sitter kvar.

3 Taldngsamt bort det orange locket.

2D Viktigt!
® Klam inte at blackbehallaren nar det

Y-formade lufthalet &r blockerat.

® Rorinte de omraden som visas i rott.

4 Installera blackbehallarna.
© Matcha fargen pa blackbehallaren med etiketten pa
skrivhuvudet, satt in blackbehallaren i skrivhuvudet

och tryck ner tills det klickar.

5 Kontrollera att markeringen M visas pa
skarmen.

M EK W PGBK

DD Viktigt!
Om markeringen Bl inte visas pa skarmen sedan du
installerat blackbehallaren kanske blackbehallarens farg ar
fel eller sa kan du ha installerat en bldckbehallare med ett
annat modellnummer som inte stods av skrivaren. Antingen
installerar du en bléckbehdllare med rétt farg eller sa anvander
du den tillhandahallna blackbehallaren fér konfigurationen.

6 Upprepa steg 2 till 5 for att installera alla
blackbehallare.
o Kontrollera att markeringen Il visas pa skarmen for
alla farger.

CLII L)

M EK N PGEE C

] Stiang den 6vre luckan.
o Skrivaren borjar initialiseras.

8 Narfoljande skarm visas trycker du pa

knappen OK.

<M BE,Y PGB, C> The shoy
Press [Ok]

5. Fylla pa papper

1 Narfoljande skarm visas anvander du
knapparna 4 och P for att vilja Ja (Yes). Sedan
trycker du pa OK.

Start alionment to improe
€ Ves ») Mo

o Foljande skarm visas.

Load 2 or mare sheets of
[OkMext




] Dra ut kassetten ur skrivaren och ta bort 6 Dra ut utmatningsfacket tills det tar stopp.
kassettlocket. » Viktigt!

Om du inte drar ut utmatningsfacket intréffar ett fel nar
utskriften paborjas.

]

Kassettlock

3 Skjutisar pappersledarna.
Skjut den hogra pappersledaren ut mot hogerkanten.
Justera den framre pappersledaren mot LTR- eller
A4-mérket.

Kontrollera!

LTR Ta bort och kassera eventuellt orange skyddsmaterial.

Ad

4 Fyll pa papper.
Lagg i 2 eller fler blad med vanligt LTR- eller A4-
papper med utskriftssidan vand nedat.

L&gg papperet mot den frédmre pappersledaren och 5
justera den hoégra pappersledaren efter papperets bredd. 8 Tryck pa OK.

Load 2 or mare sheets of
[OkMext

Alignment request accepl

[AkIMext
5 Satt dit kassettlocket och sitt tillbaka kassetten. 5
Nar du faster kassettlocket pd kassetten méste du passa 9  Kontrollera att Forbered anslutning (Prepare
in kassettlocket mot framsidan av kassetten. for connection) visas pa skarmen pa skrivaren

och tryck sedan pa knappen OK.

Prepare for connection
[k IMext

Ready to connect
Faor details an how fo cor

SVENSKA



Stalla in skrivaren

Vilken enhet ansluter du?

Valj en enhet och f6lj anvisningarna i lampligt avsnitt.

Dator Dator och

smarttelefon
] 1

Smarttelefon

Ingen enhet

1

Tryck pa knappen Stopp
(Stop) och valj sedan
Anslut inte (Do not
connect) > Ja (Yes) i den
ordningen.

Ansluta till dator

(endast Windows)".

Onlineinstallation

Ga till Canons webbplats pa en dator.

[ http://ij.start.canon k

Valj & Konfigurera.

Mata in skrivarens modellnamn och klicka
pa Kor.

Klicka pa Starta.

Om du anvander flera datorer utfor du dessa steg pa varje dator. Det finns tva
metoder, "B Onlineinstallation” och "B Anvénda den tillhandah&lina installations-CD:n

Klicka pa Om du redan har forberett
skrivaren gar du till Anslut.

D Obs!

Foljande steg géller for anvandare med Windows
(utom Windows 10 in S mode) eller macOS. For andra
operativsystem fortsatter du folja anvisningarna pa
skarmen istéllet.

Klicka pa Hamta.
e Installningsfilen har hamtats till datorn.

Starta den hamtade filen.

Fortsatt till steg 9 pa sida 5.




1

9

Satt i installations-CD:n D ‘
. © i
i datorn. .[
Folj instruktionerna for din version
av Windows.

Windows 10/Windows 8.1

© Klicka pa fsljande meddelande nér det visas
pa den hogra sidan av datorskérmen.

...... _

D Obs!
Om meddelandet inte visas (eller inte ldngre syns)
klickar du pa ikonen |+ Utforskaren (File
Explorer) i aktivitetsfaltet. Klicka pa Den héar
datorn (This PC) pd den vanstra sidan av det
dppnade fonstret. Dubbelklicka pa ¥ CD-ikonen
som visas till hoger. Nar innehallet pd CD-skivan visas
dubbelklickar du p& Msetup4.exe. Fortstt till €.

9 KIICka pé Kar DVD RW Drive CANON,
Msetup4.exe R
(Run Msetup4. oo 1 esgam e ot s
exe). i R

© Om dialogrutan User Account Control visas
klickar du pa Ja (Yes).

Klicka pa Starta installningar
(Start Setup).

10 Foljinstruktionerna pa skarmen.

Dessa atgarder kan ta en stund.

B Anvanda den tillhandahallna installations-CD:n (endast Windows)

© Klicka p& Kér Msetup4.exe
(Run Msetup4.exe).
Nar skarmen Spela upp automatiskt

(AutoPlay) visas klickar du pa Koér
Msetup4.exe (Run Msetup4.exe).

-'-l DD RW Dirivee 7 CANGN_U
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2 Obs!

Om skdarmen Spela upp automatiskt (AutoPlay)
inte visas klickar du pa Dator (Computer) i
Start-menyn. Dubbelklicka pd 4 CD-ikonen till
hoger i fonstret. Nar innehallet pa CD-skivan visas
dubbelklickar du pd Msetup4.exe.

@ Om dialogrutan User Account Control visas
klickar du pd Fortsatt (Continue).

3 Fortsitt till steg 9 nedan.

17 Narfoljande skarm visas klickar du pa
Avsluta (Exit).

Installntion complated wccetsbaly

Skrivaren ar nu ansluten till datorn. Om du ocksa
vill ansluta en smarttelefon, se "6-b. Ansluta till
en smarttelefon”pa sida 6.

SVENSKA



Stalla in skrivaren

Ansluta till en smarttelefon

Om du anvander flera smarttelefoner utfor du dessa steg pa varje smarttelefon.

Forbered féljande innan du borjar.

© Aktivera instéllningen Wi-Fi p& smarttelefonen.

@ Anslut smarttelefonen till den tradldsa routern (om du har en tradlds router).
Las smarttelefonens och den tradlsa routerns handbocker fér mer detaljer.

1 Installera appen “Canon PRINT Inkjet/SELPHY” pa smarttelefonen.

Skanna QR-koden till hdger for att komma till Canon-webbplatsen och hdmta 5]
sedan appen. ; I

] Titta pa skrivarens skarm och ga igenom alla steg.

Om f6ljande skdrm visas Om féljande skirm visas, (B
EEEEE () Ready to connect
b EBK v PEEE Tl For details on how to cor
Oom eller visas, ‘
Oom eller inte visas, 3 Redo att ansluta

Information om hur du fortsatter finns
i "Uppstartsguide"

2 Obs!
Skarmen pa skrivaren stangs av om skrivaren inte anvands pa 10 minuter. Tryck p& en av knapparna (férutom PA (ON)-

knappen) pa manoverpanelen for att starta skarmen.
Om ¥k visas kan inte skrivaren kommunicera via Wi-Fi-anslutning. Om du vill ha mer information, lés "Vanliga fragor’ och
"http://ij.start.canon’.

3 Oppnaden installerade appen. 4 Foljinstruktionerna pa skarmen for att
H lagga till skrivaren.

EEl :
— — Nar du har lagt till skrivaren kan du skriva ut fran
din smarttelefon. L3s "Fylla pa fotopapper” pa
PRINT PRINT: f

sida 8 for att skriva ut foton.




E Atgarderna varierar fr i0S och Android. Félj instruktionerna fér ditt operativsystem.

3

Tryck pa Instéllningar (Settings)

pa hemskarmen pa din smarttelefon
och tryck pa Canon_ij_XXXX i Wi-Fi-
installningarna.

£ Settings Wi-Fi

Wi-Fi &
( Canon_ij_ = @ )

D Obs!
Om Canon_ij_XXXX inte visas foljer du proceduren i

B och soker efter Canon_ij_XXXX igen.

PRINT

Tryck pa den installerade
appen och folj anvisningarna
pa skdarmen for att lagga till
skrivaren.
Skrivaren laggs till med den bast
ldmpade anslutningsmetoden
for den miljé du anvénder.

3

Tryck pa den installerade
appen och folj anvisningarna

pa skarmen for att lagga till ﬁ

skrivaren. BRINT:

Skrivaren laggs till med den bast

ldmpade anslutningsmetoden

for den miljé du anvéander.

2 Obs!

Om ett meddelande med texten "Ingen skrivare
har lagts till. Vill du utféra skrivarinstallningar?
(No printer has been added. Perform printer
setup?)’inte visas efter att du startat programmet
foljer du proceduren i@ och dtergdr sedan till
smarttelefonanvandning.

Nar du har lagt till skrivaren kan du skriva ut fran din smarttelefon. Las "Fylla pa fotopapper” pa sida 8 for att
skriva ut foton.

3

Tryck och hall in Tradlés anslutning
(Wireless connect)-knappen i ungefar
3 sekunder.

4 Nar Folj instruktionerna pa datorn eller

smarttelefonen o.s.v. visas pa skarmen
pa skrivaren kan du fortstta till B.

SVENSKA



Fylla pd fotopapper

Fotopapper kan endast fyllas pd i det bakre facket.

1 Oppna pappersstodet och pappersstodets 4 stiang luckan for matningsfacket.
forlangningsdel. H )

5 Narfoljande skirm visas trycker du p& knappen

OK.
Save the rear tray paper
[k et
] Oppna luckan fér matningsfacket och skjut . .
héger pappersledare langst ut till hoger. 6 Valj pappersstorlek och -typ och tryck pa OK.
[ : Sizer o #L -
Tvpe: *GElossy

/ Draut utmatningsfacket och
pappersutmatningsstodet.

3 Liggiflera ark fotopapper med utskriftssidan
vand uppat och skjut pappersledaren pa sidan
mot kanten av pappersbunten.

Skriva ut en skivetikett med multifunktionsfacket

Du kan skriva ut en etikett pa en skrivbar skiva med multifunktionsfacket.
For ytterligare detaljer 6ppnar du Onlinehandbok och klickar pd Basfunktion>Skriva ut en skivetikett fran en dator.

D Obs!

o Multifunktionsfacket sitter pa undersidan av kassetten. " "1. Boxens innehall” pa sida 1
o Se baksidan av den har handboken for information om att 6ppna Onlinehandbok.



Konfigurere skriveren

e
Tilkoblet oppsett %i:

http://ij.start.canon :

3. Sla pa skriveren

1 Koble til stremledningen.

1. Innhold i esken

® Stremledning ® Flerbruksskuff
(festet til undersiden av kassetten.)

.

Bakside

H 2D Viktig!
Trekk ut kassetten. Ikke koble til andre kabler pa dette tidspunktet.

] Trykk p& PA (ON)-knappen.

v
LA—@
Snu den.
i 3
@ Installerings-CD-ROM
v 2D Viktig!
S Hvis falgende skjerm vises, trykker du p& PA (ON)-knappen for
) 4 sl av stremmen og gjentar prosedyren fra trinn 2 "2. Fjerne
beskyttelsesmateriale”
—— Flerbruksskuff

® Sikkerhetsinformasjon og viktig Remove all protective mz
informasjon Suppﬂrt code 18490

® Komme i gang (denne manualen)

3 Narfolgende skjermbilde vises, bruker du
knappene 4 og P for & velge sprak, og trykker

2. Fjerne ; : deretter pa knappen OK.

beskyttelsesmateriale S T ]
j : Language selection

1 Fjern og kast eventuelt beskyttelsesmateriale fra . English "

skriveren.
o Pass pa a flerne all oransje tape.

] Apne toppdekselet og fiern den oransje tapen
pa innsiden.

NORSK(BOKMAL)



Konfigurere skriveren

4, Installere blekktankene

1 Apne toppdekselet.

A Forsiktig!
Ikke rer skrivehodeholderen far den har sluttet a bevege seg.

] Fjern tapen og filmen pa blekktankene.

o Kontroller at det ikke er igjen tape.

3 Fjern sakte den oransje korken.

DD Viktig!
© |kke klem pa blekktanken nar det
Y-formede lufthullet er blokkert.

o |kke bergr de rede omradene.

4 Installer blekktankene.

o Finn blekktanken med fargen som er angitt
pa etiketten pa skrivehodet, sett blekktanken i

skrivehodet, og trykk den ned til den klikker pa plass.

5. Legge i papir

Sjekk at ll-merket vises pa skjermen.

M EK W PGBK

DD Viktig!
Hvis Il-merket ikke vises pa skjermen, selv om du har installert
blekktanken, kan det veere at fargen pa blekktanken er feil eller
at du har installert en blekktank som ikke stgttes av skriveren
(feks. en blekktank med annet modellnummer). Installer
en blekktank for riktig farge, eller bruk den medfalgende
blekktanken for oppsett.

Gjenta trinn 2 til 5 for d installere alle

blekktankene.

o Sjekk at det blir vist et ll-merke pa skjermen for hver
farge.

CLII L)

M EK N PGEE C

Lukk toppdekselet.
o Skriveren starter initialisering.

Nar det folgende skjermbildet vises, trykker
du pa OK-knappen.

<M BE,Y PGB, C> The shoy
Press [Ok]

Nar folgende skjermbilde vises, bruker du
knappene 4 og P for & velge Ja (Yes), og
trykker deretter pa OK-knappen.

Start alionment to improe
< Yes » Mo

© Fglgende skjermbilde kommer opp.

Load 2 or mare sheets of
[OkMext




] Fjern kassetten fra skriveren og fjern 6 Trekk ut papirutmatingsbrettet til det stopper.
kassettdekselet. » Viktig!

Hvis du ikke trekker ut papirutmatingsbrettet, oppstar det en
feil nar utskriften starter.

]

Kassettdeksel

3 Dra fra hverandre papirfarerne.

Skyv heyre papirferer mot hayre kant. Juster fremre
papirfarer med LTR- eller A4-merket.

Fjern og kast eventuelt oransje beskyttelsesmateriale.
Ad

4 Leggipapir.
Legg inn 2 eller flere ark vanlig papir i LTR- eller A4-
storrelse med utskriftssiden ned.

Plasser papiret mot fremre papirferer, og juster hgyre
papirfgrer ut fra bredden pa papiret.

8  Trykk p& OK-knappen.

Load 2 or mare sheets of
[OkMext

Alignment request accepl
[OKNext

5 Fest kassettdekselet og skift ut kassetten.

Nar du fester kassettdekselet pd kassetten, serger du for

at kassettdekselet passer til formen pa kassetten foran. i O Kontroller at Forbered tilkobling (Prepare for
: connection) vises pa skriverskjermbildet, og

trykk deretter pa OK-knappen.

Prepare for connection
[k IMext

Ready to connect
Faor details an how fo cor
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Konfigurere skriveren

Hvilken enhet kobler du til?

Velg en enhet og fglg instruksjonene i det relevante avsnittet.

Datamaskin Datamaskin Smarttelefon
og smarttelefon

IR

Ingen enhet

Trykk pa Stopp (Stop)-
knappen og velg deretter
Ikke koble til (Do not
connect) > Ja (Yes), i
denne rekkefolgen.

Koble til en datamaskin

Hvis du bruker flere datamaskiner, utfarer du disse trinnene pa hver datamaskin. Det
finnes to metoder: "B Tilkoblet oppsett" og "B Bruke den medfelgende installerings-
CD-ROM-en (bare Windows)".

Tilkoblet oppsett

1 Apne Canon-nettstedet fra en i 5 Klikk pa Hvis du allerede har gjort klar
datamaskin. skriveren, gar du til Koble til.

[ http://ij.start.canon k » Merk

Felgende trinn gjelder Windows- (bortsett fra Windows

10in S mode) og macOS-brukere. Ved bruk av et annet

= operativsystem fortsetter du oppsettet ved i stedet &
2 Velg . Oppsett. : folge instruksjonene pa skjermen.

Klikk pa Last ned.
o Installasjonsfilen lastes ned til datamaskinen.

3 Angi skriverens modellnavn og klikk 6

P4 Ga. 3
Klikk pa Start.

4 Kiikk pé Star ] Kjor den nedlastede filen.

8 Gatiltrinn 9 pa side 5.




B Bruke den medfglgende installerings-CD-ROM-en (bare Windows)

1 Settinn installerings-CD- ‘
©
ROM-en i datamaskinen. .[
2 Fglg instruksjonene for din Windows-
versjon.

Windows 10/Windows 8.1

© Klikk pa felgende melding nér den vises til
hayre pa dataskjermen.

...... _

» Merk
Hvis meldingen ikke vises (eller ikke lenger er
synlig), klikker du pd [< Filutforsker (File
Explorer)-ikonet pa oppgavelinjen. Klikk pa
Denne PC-en (This PC) pa venstre side i vinduet
som dpnes. Dobbeltklikk pa 8 CD-ikonet som blir
vist pd hayre side. Ndr innholdet pa CD-en vises,

dobbeltklikker du p& Msetup4.exe. Fortsett til €.

0 Kiikk pa Kjor
Msetup4.exe R
(Run Msetup4.exe). | s s sesgram nom oue s

B o Mt me

© Hvis dialogboksen Brukerkontokontroll
(User Account Control) vises, klikker du pa
Ja (Yes).

DVD RW Drive CANON

0  Klikk pa Start oppsett (Start Setup).

10 Felg instruksjonene pa skjermen.
Disse operasjonene kan ta litt tid.

© Klikk pd Kjor Msetup4.exe
(Run Msetup4.exe).
Nar skiermbildet Spill av automatisk
(AutoPlay) vises, klikker du pa Kjer
Msetup4.exe (Run Msetup4.exe).

-'-l DD RW Dirivee 7 CANGN_U

Alerny 80 it Aot cltmase poc usmas

» Merk

Hvis skjiermbildet Spill av automatisk (AutoPlay)
ikke vises, klikker du pa Datamaskin (Computer) i
Start-menyen. Til heyre i vinduet dobbeltklikker du
pa “d CD-ikonet. Nar innholdet pa CD-en vises,
dobbeltklikker du pd Msetup4.exe.

@ Huvis dialogboksen Brukerkontokontroll
(User Account Control) vises, klikker du pa
Fortsett (Continue).

3 Fortsett til trinn 9 nedenfor.

17 Klikk p& Avslutt (Exit) nar falgende
skjermbilde kommer opp.

Installntion complated wccetsbaly

Skriveren er nd koblet til datamaskinen. Se "6-b
hvis du i tillegg vil koble til en smarttelefon.
Koble til en smarttelefon" pa side 6.
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Konfigurere skriveren

Koble til en smarttelefon

Hvis du bruker flere smarttelefoner, utferer du disse trinnene pa hver smarttelefon.

Klargjer felgende for du starter.

@ Aktiver Wi-Fi-innstillingen pa smarttelefonen.

@ Koble smarttelefonen til den tradlase ruteren (hvis du har en tradlgs ruter).
Se manualene for smarttelefonen og den tradlese ruteren for a fa flere detaljer.

1 Installer "Canon PRINT Inkjet/SELPHY"-appen pa smarttelefonen.
Skann QR-koden til hgyre for a fa tilgang til Canon-nettstedet, og last deretter ned appen. 5]

] Sjekk skriverskjermbildet og ga til hvert trinn.

Hvis felgende skjermbilde vises Hvis folgende skjermbilde vises, 3
EEEEE () Ready to connect
b EBK v PEEE Tl For details on how to cor
Hvis eller vises, ‘
Hvis [wiri ] eller [Lar | ikke vises, B3 Klar til & koble til

For mer informasjon om hvordan du
fortsetter, les "Komme i gang"

» Merk

Skriverskjermen slar seg av nar skriveren har veert inaktiv i 10 minutter. Trykk p& en knapp (bortsett fra PA (ON)-knappen) p&
betjeningspanelet for a sla pa skjermen.

Hvis *-Fi] vises, kan ikke skriveren kommunisere gjennom Wi-Fi-tilkobling. Se "Vanlige sparsmal" pa "http://ij.start.canon"
for detaljer.

3 Apneden installerte appen. 4 Folg instruksjonene pa skjermen for
H a legge til skriveren.

EEl :
— — Nar du har lagt til skriveren din, kan du skrive ut
fra smarttelefon. Se "Legge i fotopapir" pa side
2l BRINT

8 for mer informasjon om hvordan du skriver
ut bilder.




E Prosedyrene varierer for iOS og Android. Fglg instruksjonene for ditt operativsystem.

3 Trykk pa Innstillinger (Settings) pa
smarttelefonens hjem-skjerm, og velg
Canon_ij_XXXX i Wi-Fi-innstillingene.

£ Settings Wi-Fi
Wi-Fi @
e (R SR B ()
( Canon_ij_ = @ )

» Merk
Hvis Canon_ij_XXXX ikke vises, folger du prosedyren i
(E og soker etter Canon_ij_XXXX pa nytt.

4 Trykk pa den installerte
appen og fglg deretter ‘l
instruksjonene pa skjermen
for & legge til skriveren.
Skriveren legges til med
tilkoblingsmetoden som er

mest egnet for miljget du
bruker.

PRINT

3 Trykk pa den installerte
appen og folg deretter II
instruksjonene pa skjermen
for & legge til skriveren. ERINT:

Skriveren legges til med
tilkoblingsmetoden som er
mest egnet for miljget du
bruker.

» Merk

Hvis meldingen "Ingen skrivere er lagt til. Utfore
skriveroppsett? (No printer has been added.
Perform printer setup?)" ikke vises etter at du har
startet programmet, felger du prosedyren i & og gar
deretter tilbake til & betjene smarttelefonen.

Nar du har lagt til skriveren din, kan du skrive ut fra smarttelefon. Se "Legge i fotopapir" pa side 8 for mer

informasjon om hvordan du skriver ut bilder.

3 Trykk og hold inne Tradles tilkobling
(Wireless connect)-knappenii ca.
3 sekunder.

4 Nar Felg instruksjonene pa PCen
eller smarttelefonen vises pa
skriverskjermbildet, gar du til B.
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Legge i fotopapir

Fotopapir kan kun legges i bakskuffen.

1 Apne papirstatten og forlengelsen av 4 Lukk spordekselet for mating.
papirstgtten. H )

5 Nar det folgende skjermbildet vises, trykker
du pa OK-knappen.

Save the rear tray paper

[OKMext
] Apne spordekselet for mating og skyv hoyre ) .
papirforer helt mot hoyre. 6 Velg papirstorrelse og -type, og trykk pa
“ H OK-knappen.
Sizer o #L "
Tvpe: *GElossy
] Trekk ut papirutmatingsbrettet og

papirutmatingsstetten.

3 Legginn flere ark med fotopapir med
utskriftssiden opp, og skyv papirfereren fra
siden mot kanten pa papirstabelen.

Skrive ut en disketikett ved hjelp av flerbruksskuffen

Du kan skrive ut en etikett pa en utskrivbar disk ved hjelp av flerbruksskuffen.
Apne Nettbasert manual og klikk p4 Grunnleggende bruk>Skrive ut en disketikett fra en datamaskin for detaljer.

» Merk

o Flerbruksskuffen er festet til undersiden av kassetten. " "1. Innhold i esken" pa side 1
o Se baksiden pa denne manualen for informasjon om hvordan du dpner Nettbasert manual.



Konfigurere printeren

Online konfiguration &2
http://ij.start.canon

3.Teend printeren

1 Tilslut netledningen.

1. Askens indhold

© Netledning ® Universalbakke
(Sidder fast pa undersiden af
kassetten.)

Bagside
—

2D Vigtigt
Pa dette tidspunkt ma du ikke tilslutte nogen andre kabler.

Treek kassetten ud.

] Tryk pa knappen TIL (ON).

Vend den om.

® Installations-cd-rom

) ) . Remove all protective mz
® Sikkerhedsoplysninger og vigtige
Op‘ysmngerpy geregvigto Suppart code 1830

® For du begynder (denne vejledning)

2D Vigtigt
Hvis falgende skaermbillede vises, skal du trykke pa knappen
TIL (ON) for at slukke for strammen og gentage proceduren
fratrin 2i"2. Fjern emballage”

3 Narfolgende skaermbillede vises, skal du bruge
. knapperne 4 og P til at vaelge et sprog. Tryk
2. Fjern emballage : | derefter pa knappen OK.

N

Language selection
“ English »

1 Fjern og bortskaf al emballage fra printeren.
o Serg for at fierne al den orange tape.
. I s i )

Abn topdaekslet, og fiern den orange tape inde
i printeren.

3 Luktopdaekslet.

DANSK



Konfigurere printeren

IATEE T E G C N S882 | 5 Tjek, at maerket M vises pé skaermen.
: M EK PGBK
1 Abn topdaekslet. 2D Vigtigt

Hvis meerket Il ikke vises pa skaermen, selvom du har
installeret blaekbeholderen, er farven i bleekbeholderen
muligvis forkert, eller du har muligvis installeret en
blaekbeholder, der ikke understgttes af denne printer, f.eks. en
blaekbeholder med et andet modelnummer. Du skal enten
installere en bleekbeholder med den korrekte farve eller bruge
den medfglgende blaekbeholder til opsaetningen.

i 6 Gentag trin 2 til 5 for at installere alle
A Forsigtig blaekbeholderne.
Undga at rgre ved printhovedholderen, fer den stopper. H o Tjek, at meerket B pa skaermen for hver farve.

] Luk topdaekslet.
o Printeren initialiseres.

] Fjern tapen og filmen pa blaekbeholderne. [. HEEE

i EK % PGEE C

o Tjek, at der ikke er noget tape tilbage.

3 Fjern langsomt den orange haette.

8 Narfalgende skaermbillede vises, skal du
trykke pa knappen OK.

2 Vigtigt <M BK, Y PGBK,C> The shoy
© Undlad at trykke pé bleekbeholderen, Press [Ok]
mens det Y-formede lufthul er blokeret. i

< 5. llaegning af papir

® Ror ikke de omrader, der vises med radt. @

=

1 Narfelgende skaermbillede vises, skal du bruge
knapperne 4 og P til at vaelge Ja (Yes). Tryk
derefter pa knappen OK.

4 Installer blaekbeholderne. 5 Start alarTent to o
© Match farven af blaekbeholderen med etiketten pé ( Wes ) Mo
printhovedet, indsaet bleekbeholderen i printhovedet,

0g tryk ned, indtil den klikker pa plads. = .

© Fglgende skaermbillede vises.

Load 2 or more sheets of
[Ok]MesT




] Fjern kassetten fra printeren, og fiern 6 Treek udbakken til papir ud, indtil den stopper.
kassettedaekslet. » Vigtigt

Hvis du ikke traekker udbakken til papir ud, opstar der en fej,
nar udskrivningen starter.

=

==

Kassettedaeksel

3 Skub papirstyrene fra hinanden.

Skub hgjre papirstyr til den hgjre kant. Juster det
forreste papirstyr med LTR- eller A4-meerket.

Ad

4 llzeg papir.
llaeg 2 et eller flere ark almindeligt LTR- eller A4-papir
med udskriftssiden nedad.

Placer papiret mod det forreste papirstyr, og juster
derefter det hgjre papirstyr med bredden af papiret.

8  Tryk pa knappen OK.

Load 2 or mare sheets of
[OkMext

Alignment request accepl

5 Sat kassettedaekslet pa, og udskift kassetten. [0 JHext
Nar du seetter kassettedaekslet pa kassetten, skal du :
tilpasse kassettedeekslet til formen af kassettens forside. O Tjek, at Gor klar til forbindelse (Prepare for
: connection) vises pa printerens skaerm, og tryk
derefter pa knappen OK.

Prepare for connection
[k IMext

Ready to connect
Faor details an how fo cor
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Konfigurere printeren

Hvilken enhed tilslutter du?

Veelg en enhed, og felg oplysningerne i det relevante afsnit.

Computer Computer og Smartphone

smartphone

Ingen enhed

Tryk pd knappen Stop, og
veelg derefter Opret ikke
forb. (Do not connect)
> Ja (Yes) i denne
reekkefolge.

Tilslutning til en computer

Hvis du bruger flere computere, skal du udfere disse trin pa hver computer.
Der er to metoder, "B Online konfiguration" og "B Brug af den medfelgende
installations-cd-rom (kun Windows)".

Online konfiguration

1 Gatil Canon-webstedet fraen computer. i 5 Klik pa Hvis du allerede har forberedt
[ http://ij.start.canon k din, skal du ga til Tilslut.
A D Bemaerk
- : Folgende trin gaelder for Windows- (bortset fra
2 Veelg Konfiguration. Windows 10 in S mode) og macOS-brugere. Hvis
du bruger andre operativsystemer, skal du fortsaette
3 Skriv printerens modelnavn, og klik pa Ok. konfigurationen ved at folge instruktionerne p&

skeermen i stedet.

6 Klik pa Hent.
o Konfigurationsfilen downloades til din
computer.

] Kor den downloadede fil.
8  Fortsaet til trin 9 pa side 5.

4 Klik pa Start.




1

Indsaet installations- D
cdrom'en i din computer. )z
Felg instruktionerne for din version af
Windows.

Windows 10/Windows 8.1

© Klik pé folgende meddelelse, nar den vises til
hojre pa din computerskaerm.

...... _

» Bemeerk
Hvis meddelelsen ikke vises (eller ikke laengere er
synlig), skal du klikke pa ikonet [+ Stifinder (File
Explorer) pa proceslinjen. Klik pd Denne pc (This
PC) til venstre i vinduet. Dobbeltklik pa det
cd-rom-ikon, der vises i hgjre side. Nar indholdet af
cd-rom'en vises, skal du dobbeltklikke pa
Msetup4.exe. Fortszet til €.

9 Kllk pé K¢I‘ DVD RW Drive CANON,
Msetup4.exe R
(Run Msetup4.exe). | s s esgram nom ous s
i Rl

© Hvis dialogboksen Kontrol af brugerkonti
(User Account Control) vises, skal du klikke
pa Ja (Yes).

0 Klik pa Start opseetning (Start Setup).

10 Felg instruktionerne pé skaermen.

Disse handlinger kan tage lidt tid.

B Brug af den medfglgende installations-cd-rom (kun Windows)

© Klik p& Ker Msetup4.exe
(Run Msetup4.exe).
Nar skeermbilledet Automatisk afspilning

(AutoPlay) vises, skal du klikke pa Ker
Msetup4.exe (Run Msetup4.exe).

-'-l DD RW Dirivee 7 CANGN_U
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» Bemaerk

Huvis skeermbilledet Automatisk afspilning
(AutoPlay) ikke vises, skal du dbne menuen Start
og klikke p4 Computer. Dobbeltklik p& 4
cd-rom-ikonet i hgjre side af vinduet. Nar indholdet
af cd-rom'en vises, skal du dobbeltklikke pa
Msetup4.exe.

@ Hvis dialogboksen Kontrol af brugerkonti
(User Account Control) vises, skal du klikke
pa Fortseet (Continue).

3 Fortseet til trin 9 nedenfor.

11 Narfolgende skeermbillede vises, skal du
klikke pa Afslut (Exit).

Installntion complated wccetsbaly

Din printer er nu sluttet til din computer. Hvis du
0gsa vil tilslutte en smartphone, skal du se "6-b.
Tilslutning til en smartphone" pa side 6.
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Konfigurere printeren

Tilslutning til en smartphone

Hvis du bruger flere smartphones, skal du udfegre disse trin pa hver smartphone.

Forbered fglgende inden start.

@ Aktivér indstillingen Wi-Fi pa din smartphone.

@ Slut din smartphone til den tradlgse router (hvis du har en tradlgs router).

Du kan finde flere oplysninger i brugervejledningerne til din smartphone og tradlgse router.

1 Installer appen "Canon PRINT Inkjet/SELPHY" p& din smartphone.

Scan den QR-kode, der vises til hgjre, for at fa adgang til webstedet Canon, og download EiEsE
derefter appen. ko I

] Tjek printerens skaerm, og udfer hvert trin.

Hvis felgende skaermbillede vises Hvis folgende skaermbillede vises, (B
EEEEE (iEa)) Ready to connect
M BE 4 PeEK C Tl For details on how to cor
Hvis eller vises, ‘
Hvis eller ikke vises, @ Klar til forbindelse
Se "For du begynder" for hvordan du
fortsaetter
» Bemaerk

Printerens skaerm slukkes, hvis printeren ikke bruges i 10 minutter. Tryk pa en knap (bortset fra knappen TIL (ON)) pa
kontrolpanelet for at aktivere skaermen.

Hvis ¥1iFi ] yises, kan printeren ikke kommunikere via en Wi-Fi-forbindelse. Du kan finde flere oplysninger i "Ofte stillede
spergsmal’ pa "http:/ij.start.canon’.

3 Abn den installerede app. 4 Folg instruktionerne pa skaermen for
at tilfeje din printer.

Bl :
— — Nar du har tilfgjet din printer, kan du udskrive fra
din smartphone. Hvis du vil udskrive fotos, skal
sl BRINT

du se "llaegning af fotopapir" pa side 8.




E Der skal benyttes forskellige fremgangsmader til iOS og Android. Felg instruktionerne for dit operativsystem.

[ _i0S

3 Tryk pa Indstillinger (Settings) 3 Tryk pa den installerede app,
pa startskeermen pa din smartphone, og felg derefter vejledningen |"£==3
og tryk pa Canon_ij_XXXX under Wi-Fi pa skaermen for at tilfgje din
indstillinger. printer. ERINT:
(sotings WA Printeren tilfgjes med den mest
_ = : relevante forbindelsesmetode
i « for det miljg, som du bruger.
o R i B D), » Bemaerk
( Canon_il = Q) ) Hvis der ikke vises en meddelelse med teksten "Der er
: ikke tilfgjet en printer. Udfer printeropsaetning?
» Bemaerk (No printer has been added. Perform printer

setup?)’, lige efter du har startet programmet, skal du
folge fremgangsmaden i a og derefter vende tilbage
til din smartphone.

Hvis Canon_ij_XXXX ikke vises, skal du felge
fremgangsmaden i I3 og derefter sage efter
Canon_ij_XXXX igen.

4 Tryk pa den installerede app,
og folg derefter vejledningen ‘l
pa skaermen for at tilfgje din
printer.
Printeren tilfgjes med den mest

relevante forbindelsesmetode
for det miljg, som du bruger.

PRINT

Nar du har tilfgjet din printer, kan du udskrive fra din smartphone. Hvis du vil udskrive fotos, skal du se
"lleegning af fotopapir" pa side 8.

3 Tryk pa og hold knappen Tradlgs 4 Nér Folg vejledningen pa din PC,
forbindelse (Wireless connect) nede smartphone osv. vises pa printerens
i ca. 3 sekunder. skaerm, skal du fortsaette til B.

DANSK



llegning af fotopapir

Der kan kun laegges fotopapir i den bagerste bakke.

1 Abn papirstatten og forleengeren til ¢ 4 Lukarkfoderdaekslet.
papirstgtten. H )

5 Nar folgende skaermbillede vises, skal du trykke
pa knappen OK.

Save the rear tray paper
[OkIMext

] Abn arkfederdzekslet, og skub det hgjre ) i
papirstyr helt ud til hgjre. 6 Veelg papirsterrelsen og -typen, og tryk pa
“ H knappen OK.

Size: = #L »
Tvpe: *GElossy

] Traek udbakken til papir og stetten til udbakken

3 lleeg flere ark fotopapir med udskriftssiden
opad, og skub papirstyret pa siden mod kanten
af papirstakken.

Udskrive en disketiket vha, universalbakken

Du kan udskrive en etiket pa en printbar disk vha. universalbakken.

Du kan fa flere detaljer ved at abne Online vejledning og klikke pa Grundleeggende betjening>Udskrivning
af en disketiket fra en computer.

» Bemaerk
o Universalbakken sidder fast pa undersiden af kassetten.* "1. Askens indhold" pa side 1
o Se bagsiden af denne vejledning for at fa vist, hvordan du &bner Online vejledning.



Tulostimen asennus

3.Virran kytkeminen

tulostimeen

1 Kytke virtajohto.

1. Paketin sisallys

® Virtajohto ® Monitoimitaso
(Kiinnitetty kasetin alle.)

Takaosa

DD Tarkedd
Vedd kasetti ulos. Ald tdssd vaiheessa kytke mitddn muuta johtoa.

] Paina KAYTOSSA (ON) -painiketta.

v
LA
(as)
Kdannd se
ylosalaisin.
—
® Asennus-CD
v

DD Tarkeda

Jos seuraava naytt6 tulee nakyviin, sammuta virta painamalla
KAYTOSSA (ON) -painiketta, ja tee toimenpiteet uudelleen
alkaen vaiheesta 2 kohdassa "2. Pakkausmateriaalien
poistaminen".

® Turvallisuus ja térkeita tietoja

Remove all protective ms
SUpport code 1890

® Aloitusopas (tdma kayttdopas)

3 Jos seuraava nayttd avautuu, valitse kieli 4 - tai

2. Pakkausmateriaalien
P -painikkeella ja paina sitten OK-painiketta.

poistaminen .
: Languane selection
1 Poista pakkausmateriaalit tulostimesta ja havita ne. " English ol
© Poista kaikki oranssit teipit. :
] Avaaylakansi ja poista oranssi teippi _ _]
sisapuolelta.

SUOMI



Tulostimen asennus

4. Mustesailididen asennus i i 5 Tarkista, ettd ll-merkki tulee nakyviin nayttoon.
SRR |
: M EBE Y PGB\ _C
1 Avaaylikansi. D) Tirkedd

Jos Il-merkki ei ndy ndytossd, vaikka olet asentanut
mustesailion, mustesailion vari voi olla vaara tai olet voinut
asentaa mustesdilion, jonka mallinumeroa tama tulostin ei
tue. Asenna joko oikean varin mustesaili tai kdyta asennusta
varten toimitettua mustesailiota.

6 Toista vaiheet 2 - 5 asentaessasi kaikki

: mustesdiliot.
A Huomio o Tarkista, et Ill-merkki tulee nakyviin ndyttéon
Al koske tulostuspaan pidikkeeseen, ennen kuin sen liike jokaiselle vdrille.
pysahtyy.
] Poista teippi ja kalvo mustesailivista. ( M_EK ¥ PGEK G J

] Sulje yldkansi.
o Tulostin aloittaa alustamisen.

o Tarkista, ettei teippid jaa mihinkdan kiinni.

3 Irrota oranssi suojus hiljaa.

8 Kun seuraava naytto tulee nakyviin,
paina OK-painiketta.

<M.BE.Y PGBK,C> The shov
DD Tirkeds Press [OK]

o Ald purista musteséilion molemmilta H

puolilta niin, ettd Y-muotoinen ilmareika
tukkeutuu.

5. Paperin asettaminen

o Al3 koske merkittyihin punaisiin alueisiin. @ £
- 1 Jos seuraava ndyttd avautuu, valitse kieli
4- tai P -painikkeella Kylli (Yes) ja paina
sitten OK-painiketta.

start alionment to impro
€ ¥es »)  No

4 Asenna mustesiiliot.
o Katso, ettd mustesailion vari ja tulostuspaan merkki

tdsmaavat, aseta mustesailio tulostuspdahdn ja paina i [ < [ » ] .

alaspdin, kunnes se naksahtaa.
© Seuraava naytto tulee nakyviin.

Load 2 or more sheets of
[Ok]MesT




] Poista kasetti tulostimesta ja poista kasetin kansi. 6 Veda paperin luovutustaso esiin, kunnes
5 se pysahtyy.

» Tarkeidi

Jos et vedd paperin luovutustasoa ulos, tapahtuu virhe,
kun tulostus kdynnistyy.

Kasetin kansi

i,
g\/gﬁ/
3 Liu'uta paperiohjaimet erilleen.

Liu'uta oikeanpuoleinen paperiohjain oikeaan
reunaan. Kohdista edessa oleva paperiohjain

LTR

Ad

Poista kaikki oranssi suojamateriaali ja havitd ne.

4 Lisaa paperia.
Aseta vahintaan 2 tavallista LTR- tai A4-kokoista
tavallista paperia tulostuspuoli alaspain.

Aseta paperi edessa olevaa paperiohjainta vasten
ja kohdista oikeanpuoleinen paperiohjain paperin
leveyteen.

8 Paina OK -painiketta.

Load 2 or mare sheets of
[OkMext

5 Aseta kasetin kansi ja aseta kasetti takaisin Alignment request accep!

Ok et
paikoilleen. [OK]
Kun asetat kasetin kannen kasettiin, aseta kasetin kansi : ) . .
kasetin etuosan muotoiluun. O Tarkista, etts Valmistele yhteys (Prepare for

connection) -ndytto tulee nakyviin tulostimen
ndyttdon, ja paina sitten OK-painiketta.

Prepare for connection
[k IMext

Ready to connect
Faor details an how fo cor

SUOMI



Tulostimen asennus

Mita laitetta olet yhdistamassa?

Valitse laite ja noudata vastaavan osan ohjeita.

Tietokone i Tietokone Alypuhelin
H ja dlypuhelin
- -I Ei laitetta
\ J
Paina Pysédyta (Stop)

-painiketta ja valitse sitten
Al yhdista (Do not
connect) > Kylla (Yes)
tdssa jarjestyksessa.

Yhdistaminen tietokoneeseen

Jos kaytat useita tietokoneita, suorita ndma vaiheet jokaiselle tietokoneelle. Tapoja
on kaksi, "B Online-asennus" ja "B Kayttden mukana toimitettua Asennus-CD-levyé
(vain Windows)".

Online-asennus

1 Avaa tietokoneesta Canon-verkkosivusto. 5 Valitse Jos olet jo valmistellut
[ http://ij.start.canon k tulostimen, siirry kohtaan Yhdista.
A » Huomautus
— i Seuraavat vaiheet ovat Windows- (paitsi Windows

2 Valitse Maéritys. 10 in S mode) ja macOS-kdyttdjille. Jos kdytat muuta
kayttojarjestelmas, jatka asennusta nayton ohjeiden

3 Anna tulostinmallin nimi ja valitse Siirry. mukaan.

4 Vvalitse Aloita. i 6 Valitse Lataa.

o Asennustiedosto ladataan tietokoneeseen.
7 Suorita ladattu tiedosto.

8 Jatka vaiheesta 9 kohdassa sivu 5.




B Kdyttaen mukana toimitettua Asennus-CD-levya (vain Windows)

1 Aseta Asennus-CD
tietokoneeseen.

=0

] Toimi Windows-versiosi ohjeiden mukaan.

Windows 10/Windows 8.1

@ Napsauta seuraavaa ilmoitusta, kun se tulee
tietokoneen ndyton oikeaan reunaan.

...... _

» Huomautus
Jos ilmoitus ei tule ndkyviin (tai ei enda ole
nakyvissad), napsauta tehtdavapalkin =
Resurssienhallinta (File Explorer) -kuvaketta.
Valitse ikkunan vasemmasta reunasta Tama
tietokone (This PC). Kaksoisnapsauta avatun
ikkunan oikeasta reunasta “# CD-kuvaketta. Jos
CD:n sisalto tulee nékyviin, kaksoisnapsauta
Msetup4.exe-tiedostoa. Siirry kohtaan €.

@ Valitse Suorita
Msetup4.exe ey
(Run Msetup4.eXe). | s o rn essram rom s mecs

B o Mt ome

© Jos Kayttajatilien valvonta (User Account
Control) -valintaikkuna tulee nakyviin, valitse
Kylla (Yes).

DVD RW Drive CANON

0 Valitse Aloita asetukset (Start Setup).

10 Noudata nayton ohjeita.
Naissd toiminnoissa voi kestaa hetken.

@ Valitse Suorita Msetup4.exe
(Run Msetup4.exe).

Kun Automaattinen toisto (AutoPlay)
-ndytto tulee nakyviin, valitse Suorita
Msetup4.exe (Run Msetup4.exe).

-'-l DD RW Dirivee 7 CANGN_U

Alerny 80 it Aot cltmase poc usmas

» Huomautus

Jos Automaattinen toisto (AutoPlay) -ndytto ei
avaudu, valitse Aloita-valikosta Tietokone
(Computer). Kaksoisnapsauta ikkunan oikeasta
reunasta ‘“d CD-kuvaketta. Jos CDin sisilto tulee
nakyviin, kaksoisnapsauta Msetup4.exe-tiedostoa.

@ Jos Kayttajatilien valvonta (User Account
Control) -valintaikkuna tulee ndyttdon,
valitse Jatka (Continue).

3 Jatka vaiheeseen 9 alla.

17 Kun seuraava naytto tulee nakyviin, valitse
Lopeta (Exit).

Installntion complated wccetsbaly

Tulostin on nyt liitetty tietokoneeseen. Jos haluat
liittdd myds dlypuhelimen, katso kohtaa "6-b.
Yhdistaminen dlypuhelimeen” sivulla 6.

SUOMI



Tulostimen asennus

Yhdistaminen alypuhelimeen

Jos kaytat useita dlypuhelimia, suorita ndma vaiheet jokaiselle dlypuhelimelle.

Valmistele seuraavat, ennen kuin aloitat.

@ Ota Wi-Fi-asetus kayttédn dlypuhelimessa.
@ Yhdistd dlypuhelin langattomaan reitittimeen (jos kdytéssasi on langaton reititin).
Katso lisatietoja dlypuhelimen ja langattoman reitittimen kayttdoppaista.

1 Asenna "Canon PRINT Inkjet/SELPHY" -sovellus lypuhelimeen.
Skannaa QR-koodi, joka nakyy oikealla, niin pddset Canon-sivustoon, ja lataa sitten sovellus.

] Tarkista tulostimen naytto, ja etene vaihe kerrallaan.

Jos seuraava nadytto tulee nakyviin Jos seuraava néyttd tulee nikyviin, B

EEEEE (iEa)) Ready to connect
b EBK v PEEE Tl For details on how to cor
Jos [wi-Fi] tai [Lar ] tulee nakyviin, ‘
Jos tai ei tule nakyviin, - B Valmiina muod. yhteys
Katso tietoja miten jatkaa "Aloitusopas"-
oppaasta

» Huomautus

Tulostimen nayttd sammuu, kun tulostin on kayttamattdmana 10 minuuttia. Paina jotain painiketta (paitsi KAYTOSSA (ON)
-painiketta) kayttdpaneelissa, niin ndyttd tulee esiin.

Jos ¥ni-Fi] nakyy, tulostin ei voi muodostaa Wi-Fi-yhteytta. Lisatietoja on kohdassa "http://ij.start.canon" > "Usein kysytyt
kysymykset'".

3 Avaa asennettu sovellus. i 4 Noudata tulostimen lisaamisessa nayton

| iOS | ohjeita.

— Kun olet lisannyt tulostimen, voit tulostaa
: alypuhelimesta. Jos tulostat valokuvia, katso kohtaa

PRINT : "Valokuvapaperin asettaminen” sivulla 8.




E Toimenpiteet ovat erilaiset iOS- ja Android-laitteille. Toimi kdyttojarjestelmad vastaavien ohjeiden mukaan.

[ _i0S

3 Napauta Asetukset (Settings)

alypuhelimen aloitusndytdssa ja napauta
Canon_ij_XXXX Wi-Fi-asetuksissa.

£ Settings Wi-Fi
Wi-Fi &
o R ML B D)
( Canon_ij_ = @ )

» Huomautus

Jos Canon_ij_XXXX ei ole ndkyvissd, toimi kohdan E
mukaan ja hae sitten Canon_ij_XXXX uudelleen.

Lisaa tulostin napauttamalla
asennettua sovellusta "
ja noudattamalla sitten
ndytossa nakyvia ohjeita ja
napauta sitten.
Tulostin lisdtadn
kayttdympadristéon parhaiten
soveltuvalla yhteystavalla.

PRINT

3 Lisaa tulostin napauttamalla
asennettua sovellusta II

ja noudattamalla sitten
naytdssa nakyvia ohjeita ja ERIN
napauta sitten.

Tulostin lisataan

kdyttdympadristddn parhaiten

soveltuvalla yhteystavalla.

» Huomautus

Jos viesti "Yhtadan tulostinta ei ole lisatty.
Suoritetaanko tulostimen asetus? (No printer
has been added. Perform printer setup?)" ei tule
valmiiksi ndkyviin, kun kdynnistat sovelluksen, toimi

kohdan &3 mukaan ja palaa sitten dlypuhelimen
toimintoihin.

Kun olet lisénnyt tulostimen, voit tulostaa dlypuhelimesta. Jos tulostat valokuvia, katso kohtaa
"Valokuvapaperin asettaminen" sivulla 8.

3 Pida painiketta Langaton yhteys 4 Kun Noudata PC:n, dlypuhelimen tai
(Wireless connect) painettuna noin 3 muun laitteen ohjeita nakyy tulostimen
sekuntia. naytossa, jatka kohtaan BJ.

SUOMI



Valokuvapaperin asettaminen

Valokuvapaperia voi lisdtd ainoastaan takalokeroon.

1 Avaa paperituki ja paperituen jatke.

] Avaa systtdaukon kansi ja liu'uta

oikeanpuoleinen paperiohjain oikeaan reunaan.

3 Aseta useita arkkeja valokuvapaperia
tulostuspuoli ylospain, ja liu'uta sitten sivun
paperiohjain paperipinon reunaa vasten.

Sulje syottdaukon kansi.

Kun seuraava ndytto tulee nakyviin, paina OK-
painiketta.

Save the rear tray paper
[OkIMext

Valitse paperikoko ja -tyyppi, ja paina sitten OK-
painiketta.

Size: = #L »
Tvpe: *GElossy

Veda paperin luovutustaso ja paperin
luovutustuki ulos.

Levyetiketin tulostaminen monitoimitasoa kdyttaen

Voit tulostaa etiketin tulostuslevykkeelle kdyttden monitoimitasoa.

Saat lisdtietoja avaamalla Online-kdyttéopas-kohdan ja valitsemalla Perustoiminnot>Levytarran tulostaminen

tietokoneesta.

» Huomautus

o Monitoimitaso kiinnitetdan kasetin alle. = "1. Paketin sisallys" sivulla 1

o Tamdn kdyttdoppaan takakannessa on ohjeet Online-kayttoopas-kayttboppaan avaamiseen.
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Access Online Manual Acces au Manuel en ligne

Zugriff auf das Online-Handbuch Online handleiding openen
Accedere al Manuale online Acesse o Manual On-line

Acceso al Manual en linea Anoxtriote mpdofaon oo Eyyelpidio Online
Lds Onlinehandbok Ga til Nettbasert manual

Abn Online vejledning Online-kayttdopas-oppaan kaytto

From your browser
A partir de votre navigateur

Uber Ihren Browser

Via de browser

Dal browser

http://ij.start.canon

- Lo

Do seu navegador

Desde su navegador

ATIO TO TIPOYPAMMA TTEQIYNONG 00K

Fran webblasaren

Fra nettleseren din
Fra din browser

Selaimesta

©00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

From the "Canon TS700 series Online Manual" desktop shortcut

A partir du raccourci du bureau « Manuel en ligne Canon TS700 series »

Uber die Desktopverkniipfung,Canon TS700 series-Online-Handbuch (Canon TS700 series Online Manual)”

Via de snelkoppeling "Online handleiding Canon TS700 series (Canon TS700 series Online Manual)" op het bureaublad
Dal collegamento sul desktop "Manuale online Canon TS700 series (Canon TS700 series Online Manual)"

Do atalho "Manual On-line da Canon TS700 series (Canon TS700 series Online Manual)" da drea de trabalho

Desde el acceso directo del escritorio "Manual en linea Canon TS700 series (Canon TS700 series Online Manual)"
And T cuvtopeuon Eyxelpidio Online yia to Canon T5700 series (Canon TS700 series Online Manual) iou Bpioketat oty emeaveia epyaciag
Fran genvagen "Canon TS700 series Onlinehandbok (Canon TS700 series Online Manual)” pa skrivbordet

Fra snarveien "Canon TS700 series nettbasert manual (Canon TS700 series Online Manual)" pa skrivebordet

Fra skrivebordsgenvejen "Canon TS700 series Online vejledning (Canon TS700 series Online Manual)"

"Canon TS700 series Online-kayttéopas (Canon TS700 series Online Manual)" -tydpoytapikakuvakkeesta
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